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BUSTO DE MONSENOR CARSELADE DE PONT, obispo de Perpignén, '

modelado por Violet. (Salén Parés,)
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Texto.— La vida contempordnea, por Emilia Pardo Bazdn, -
Saldn Pards. Obras del escieltor francés Violet. — Uno de tantos,
por Pedro Mata. — La duguesa de Villakermosa y el centenario
del {Quijote.y = Crinicade la guerra ruso-jafonesa: — Lanii-
sidn alemana en Marrueces. — KNegalas de canoas aulomoviles
CArgel-Toldn.» - Noticia de Bellas Artes. — Probiema de aje-
drez, — U divercioy, novela ilustrada (continuacion), — Azz-
males perversos, por A. W. Rolker.
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Violet. — fuventud. — Serenidad. — Entremetidas, obras de
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heridos vusos y japoneses. — Soldados del ejéreito de Ok des-
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LA VIDA CONTEMPORANEA

No habria cosa mas fdcil que hacer durisima cri-
tica de la manera como se ha celebrado este Cente-
nario de la publicacién del Quijote. La censura estd
en todos los labios, y también ha estado, mds 6 me-
nos explicita y severa, en la mayorfa de los periédi-
cos. Resumiré en una sola las notas de desaproba-
cién. Il Centenario ha sido, para sus organizadores,
tarea de iltima hora. Todo lo que en el Centenario
ha salido con algin lucimiento; los discursos prepa-
rados (como es debido y natural) con anos de anti-

Las cosas, 0 han de hacerse bien, 6 es mejor que
ni siquiera se intenten. Sélo se consigue, en esta
ebullicidon estéril de apresuramientos, en este brillar
de cohetes y fogarachos, presentar ciertos remedos
de las cosas, ciertas telonerias y bambalinas, que 4
nadie enganan, y menos a los extranjeros, 4 quienes
querriamos deslumbrar con tal aparato de escenogra-
fia barata.

S1 es clerto que lo cursi, la esencia de esta pala-
breja de la cual tanto se abusa y que Cervantes ten-
dria que aprender, con otras varias, para entender la
moderna jerigonza, consiste en las pretensiones que
no se justifican, en el guiero y no puedo, Lispana, en
la presente ocasidn, se ha expuesto 4 la nota de cur-
sileria. 'Y es el caso que, en realidad, Espana todavia
puede; puede mucho, para empenios como el pre-
sente sobre todo; pero no quiere 4 tiempo, no quie-
re sino como ¢l nino, de un modo caprichoso, sin
fijeza. Alin-no nos faltaban medios de haber queda-
do bien en ocasién de tanto compromiso como la
del fracasado homenaje 4 Cervantes, al idioma, 4 la
raza, al genio, 4 lo tinico que sin disputa recibe aca-
tamiento mas alla de nuestras fronteras; era cuestién
de querer, de haber seguido, desde el primer dia,
una direccién {ija, independiente de los vaivenes de
la politica, confiando la direccidn de este asunto &
personas que sélo 4 él, con dedicacién absoluta, se
consagrasen. Habia que hacer lo que ya indiqué en
alguna de estas Crénicas, y que poco. después, con
leves diferencias, preconizéd 2272 Dnparcial, sobre todo
habia que dar al proyecto lo que la naturaleza da a
sus frutos: tiempo de germinar, crecer, granar y sa-
zonarse.

¥
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Y todos, hasta los que pensamos asi, venimos 4
tropezar en este escollo de la precipitacién. Yo, que
esto escribo, voy a tomar parte—acisome—en una

velada de la Unién Ibero-Americana, de que tuve
noticia con dos dias de anticipacién, y en la cual,
con cortés y amable insistencia, se¢ quiso que yo hi-
ciese uso de la palabra, no habiendo podido negar-
me después de presentar las muy justificadas excusas
que cualquiera presume. Puédese repentizar un brin-
dis en animado banquete, puédese lucir con cuatro
palabras al aire en cualquier circunstancia eventual,
sin preparacién alguna; pero cuando nos cubre el te-
cho del Paraninfo de la Universidad Central, y se
trata de Cervantes, de la magna tradicién cldsica na-
cional, identificada con el espiritu de la patria, es
desconsolador no disponer sino de horas, no poder
abrir un libro, no poder repasar la materia, no reco-
gerse. He aqui los danos de este método nuestro, de
proceder por sorpresas y chispazos. Yo soy un ele-
mento de muy escasa valia; pero tal cual soy, con
tiempo y espacio algo mas sabré decir y pensar que
con rapidas exteriorizaciones de ideas. Yo, como to-
dos, aprendo cuando estudio, y ni la forma ni el
fondo de un discurso mfo, sea breve, sea extenso,
pueden perder nada si lo cuezo al fuego del trabajo
y si me adueiio de la materia que he de tratar en él.

+*
* *

A disponer de un mes siquiera, trataria de Ia len-
gua castellana. Ella, y no ningtn otro lazo, es lo que
mantiene nuestra unién moral con las naciones del
Nuevo Continente. La idea de raza, tenida por cien-
tifica, es ahora muy atacada en el terreno cientifico
también, y ha llegado 4 serlo tan rudamente, que hay
recientes libros que la pulverizan, y sélo dejan en pie
la influencia del suelo, de la tierra en que se nace y
vive. Pero el influjo poderoso de la lengua no se pue-
de discutir, no se puede negar; es hecho demasiado
evidente y constante; mientras se habla el mismo
1dioma, las relaciones son ficiles, activas, la fraterni-
dad se establece sin esfuerzo, las antipatias por cau-
sas histéricas se borran pronto. Mientras en la Amé-
rica que fué espanola el habla siga siendo espanola,
atracciones, trueques de vida, infusién continua de
nuestro espiritu persistiran en aquellos paises, y con
creciente interés, 4 medida que crezcan su prosperi-

dad y wvigor, mirarin los hispano-americanos 4 los
espanoles.

y logran enviarla, sonora, sabrosa, elegante, arrogan-
te, refinada, afiligranada, al través de los océanos, 4
sostener nuestro influjo en Araerica, hacen tanto por
la patria como haria un caudillo victorioso.

No importa que en América sufra alteraciones la
lengua, con tal que prevalezca su indole hispanica.
También en diversos puntos del teriitorio espanol
se modifica de mil modos, con la pronunciaciény la
construccién, el idioma; también los lozanos brotes
de los provincialismos irrumpen por ella, y, sin em-
bargo, persiste, y entre las infinitas decadencias que
lloramos, no incluyo la del habla.

En nuestras Antillas, cuando eran nuestras, al
menos en Puerto Rico, se habla formado una espe-
cie de gracioso patué modificando ciertas letras y
convirtiéndolas en diptongos, sin que por eso dejase
de ser alli el castellano enriquecido por buen nime-
ro de poetas y escritores.

Aun cuando no pudiera hoy decirse como se dijo,
que en Lima se habla espanol muy limado—y tengo
entendido que muy limado sigue hablandose,—siem-
pre serd para nosotros un bien inmenso que en Lima
siga hablandose en espanol.

+*
%

Iiste es, 4 mi ver, el verdadero significado del Cen-
tenario, con relacién 4 América, por representar Cer-
vantes el momento culminante de la fijacién del cas-
tellano como lengua 4 la vez popular y literaria. Al
decir fiyacton no entiendo esta palabra en sentido es-
tatico. Como que Cervantes fué también un innova-
dor, a su hora y en su tiempo: y no en vano dice la
gran autoridad del Sr, Cejador en su obra magistral
La Lengua de Cervantes, que jamds, desde que apa-
recen los primeros monumentos redactados en ro-
mance, habiase presentado una vuelta tan radical en
su fonetismo como la que presencié el espacio de
tiempo que corre desde la Gramaitica de Nebrija
hasta el Quijole. Nadie mejor que Cervantes ha con-

firmado la ley filolégica, que €l desarrollo del len-
guaje procede de dos operaciones: la alteracién fo-
nética y la renovacién dialectal. Ese elemento popu-
lar de los dialectos tiene en el Quijo/e amplia repre-
sentacién, y ese juego y nervio del habla paladina,
redimida de la nota de plebeya bajeza que le achocha
en su Dudlogo de las Lenguas Juan de Valdés, esuno
de los especialisimos encantos del libro sin par.

*
* *

Perdido cuanto gand para nuestro imperio la es-
pada, siguen lidiando por nosotros el manchego an-
dante y su escudero con las armas de la pluma cer-
vantina, en las tierras descubiertas, asf por los na-
vegantes espanoles como por Coldén. Confirmando
!.’ZL superioridad de la lengua sobre la raza, ni aun el
invasor cosmopolitismo de Buenos Aires ha logrado
minar la preponderancia absoluta de la lengua espa-
nola en la Repiiblica Argentina. Y en las demds na-
ciones hispano-americanas, como en la Argentina
misma, si se tiene 4 gloria la pura sangre espafiola,
se tiene & orgullo la conservacién del habla. No im-
porta que, seglin aqui también ocurre, la corrompa
el precipitado escribir y el incorrecto hablar; no im-
portan los americanismos, las palabras procedentes
del maya, del aimard, del azteca; hay, en defensa de
la integridad de la lengua, una legién de puristas,
gramadticos, filésofos, escritores, que 4 veces extre-
man, mas que nosotros, el celo en la ortodoxia, el
respeto al casticismo y el culto de los cldsicos y mo-
delos del siglo'de oro.

En labios y en plumas americanos volvemos 4 en-
contrar con frecuencia giros y voces que aquf se de-
jaron en desuso, acepciones rancias que aqui ha mo-
dificado el tiempo; hay autores americanos, como el
ecuatoriano José Montalvo, que hasta extreman el
arcaismo y encienden su limpara en el altar de Cer-
vantes. En Guatemala, en Meéxico, en Santiago de
Chile, en Bogotd, en Costa Rica, la lengua castella-
na se venera y se engrandece. La Gramadtica de la
Academia Espanola es obligatoria en los estudios;
los libros de texto, 4 excepcion de algunos cientifi-
cos, en castellano estdan; en las relaciones comercia-
les se hace uso del castellano; las casas inglesas bus-

| R . : can, para sus escritorios, espanioles; los colegios dan

qlf‘i C!pﬂﬂlt’-}'n, sobre la b?lSE de trabajos meditadosy mas- No puedo menos de ver el signo de la extranjeria | en castellano sus ensefianzas; las leyes se redactan |
il cados 4 gusto; 1}3"5 libros {:l_abﬂradms en largas vigi- [ en la diferencia de lengua. Se me dird que dentro | en castellano; y si hay en la mentalidad y en la lite- |
1 lias, la Exposicién cervantina en el Palacio de Bi- | del organismo nacional de IEspafa provincias ente- | ratura americana corrientes extranjeras, son menos

ol bliotecas y Museos, todo eso ha sido, al salir 4 luz, | ras ni hablan el castellano sino oficialmente. Para | hondas de lo que 4 primera vista parecen, y, segun

it aplaudido y celebrado. Pero aquello que, por el sis- | que esta consideracién no nos lleve demasiado lejos, | frase de un americano ilustre, nacen mds bien de 10~

&:- tema, tan propio de la raza, del impromptu, se ha | diré que tenemos mil medios suaves, orgdnicos, de | norancia de los tesoros del habla espanola, de no

i querido fabricar al vapor, ha resultado... 1o que debia | mantener 4 esas provincias incorporadas 4 la patria; | saber manejarla con dominio.

'|1! resultar: una liorna. pero que tratandose de America, nuestra tnica de- :
il 4 fensa es comunidad de lengua, y por eso debe pro- e

i » * clamarse que los que con gloria y honor la cultivan

Asegurado parece, pues, entre millones de hom-
bres, en territorios donde la civilizacién avanza vic-
toriosa, el porvenir de la lengua cuyo monumento
mas respetado y conocido es el Quijote. No por eso,
sin embargo, debe adormirnos una confianza opti-
mista. Como murié el latin puede morir todo idio-
ma, aunque mas alld de su nacionaldad de origen
abarque vastas tierras y numerosos grupos humanos.
El poderio de una nacién, el desarrollo de su comer-
cio, la riqueza, la actividad, son el seguro fundamen-
to de la extensién de su habla, y hay naciones en
Europa que saben extenderse, que cuidan con amor
del incremento del habla, que consagran ardiente
celo a propagarla y lo consiguen, y cada afio anotan
con jubilo una conquista, manchan un trocito del

mapa con su color. Nosotros, entre tanto, mientras’

la produccién literaria espafiola se mantiene 4 una
altura que, sin entrar en comparaciones, no juzgo in-
ferior 4 la de otros paises mds extensivos, Italia por
ejemplo, ni aun ese medio tan seguro de robusiecer
la soberania de la lengua espaiola en América apro-
vechamos, y por incapacidad comercial de nuestra
libreria, las obras espafiolas ni corren ni se venden
en América sino en proporcion irrisoria, y aquel mer-
cado, aquel mercado fertilisimo, donde podria me
drar, bajo el sol que canté Bello, nuestra cosecha li-
teraria, esta seco, es erial para los 1inicos aventureros
extensores del habla, que todavia pudiéramos, em-
barcados en blancas carabelas de papel, cruzar los
mares en son de conquista... -

Sin gran esperanza de que cambie tal estado de
cosas, hago votos porque asi sea, y no vean los ve-
nideros siglos lucir el amargo dia en que Cervantes
y los demas escritores que han manejado como maes-
tros y enamorados artifices el habla castellana, sean
en la América espanola lo que son hoy los escritores
ingleses, alemanes, franceses é italianos: literatura
de extranos, en habla de los menos.

EMmiLia PArpDO BAZAN.

____
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Salén PELI"éS.——-Obms del r.-::sc:u_]tor francés Violet

Recientemente ha podido apreciar el publico de
Barcelona varias obras de artistas roselloneses ex-
puestas en el Salén Parés, palenque abierto 4 todas
las manifestaciones artisticas y que tanto ha contri-

EL ESCULTOR ROSELLONES VIOLET

buido al fomento de las bellas artes en nuestra ciudad.

Figuraban en aquella exposicion algunos retratos,
paisajes y cuadros de naturaleza muerta del sefior
Monfreid; diez y seis estudios de paisajes del senor
Torras; y seis estudios de drboles y varios paisajes
del Sr. Bausil. En todas estas obras se advertian cua-
lidades muy recomendables, pero en conjunto no

infundirla en la materia inanimada, que abarca la
mas extensa gama de modalidades, y que halla la
forma adecuada para ¢xpresar cada una de sus con-
cepciones.

Destacdbase entre aquellas esculturas el busto re-
trato de Monsenor Carselade, obispo de Perpigndn,
(véase el grabado de la primera pdgina), dispuesta
con originalidad sorprendente, hondamente sentida
y de un aspecto decorativo del estilo mds puro. No
hay en esta obra la menor afectacién; el personaje
retratado resulta tal como en realidad es; y la espiri-
tualidad, la austeridad que en su rostro se reflejan,
son la expresién natural, la copia exacta del bonda-
doso semblante del virtuoso prelado. Con esta ex-
presion armoniza perfectamente el cardcter hierdtico
de los accesorios.

Otro busto retrato obra de Violet, hermoso tam
bién bajo todos conceptos, es el del pintor Monfreid,
de un estilo totalmente distinto del anterior: en él
admirase una factura 4 la moderna; un modelado vi-
goroso, de acentuadas lineas, que rebosa vida y mo-
vimiento.

Serenidad, busto en mdrmol que reproducimos en
esta pagina, pertenece al género opuesto; €s una crea-
cion cldsica, de lineas severas y majestuosas, y que
responde perfectamente al estado de dnimo que re-
presenta.

De formas cldsicas también, aunque mds anima-
da, menos severa que la anterior, es la escultura Ju-
ventud (que reproducimos adjunta), un gallardo man-
cebu cuyo rostro anima la sonrisa propia de la edad
mas bella y cuyo cuerpo rebosa la frescura y el vigor
de la adolescencia, montado en un caballo soberbia-
mente modelado, que por su actitud parece querer
asoclarse 4 la explosién de alegria de su jinete y que
redondea por modo admirable la idea que quiso ex-
presar el artista.

Pero en donde aparece caracterizado de una ma-
nera superior el arte de Violet es en las esculturas

pintorescas que reproducen

tipos 6 escenas de la vida
actual ordinaria. Como mues-
tra de esta especialidad, véa-
se el grupo en bronce Lndre-
metidas, que asimismo pu-
blicamos en esta pagina. Im-

.

dudarlo, de una mujer se trata) que ha caido en sus
garras implacables. El grupo resulta de una verdad
maravillosa y cada una de las figuras que lo compo-
nen es una obra maestra de realismo.

Muy celebradas han sido asimismo las obras titu-
ladas QZio, con toda la melancolia de que se reviste
la naturaleza en esa estacién del ano; La zerdimia,
de Inspiracién verdaderamente helénica, y Una la-
iista, de un naturalismo de la mejor ley.

Aunque no figuraba en la exposicién Parés, mencio-

SERENIDAD, busto en mdrmol modelado por Violet

naremos para elogiarla como se merece la escultura
que reproducimos en la pdgina 336 y que ha servido
de premio, en las regatas ¢Argel-Tolén,)» para la pri-
mera canoa que ha llegado 4 Mahodn.

En suma, Violet nos ha ofrecido una serie de tra-
bajos notabilisimos que demuestran un gran tempe-
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JuvENTUD, escultura en bronce de Violet

permitian formarse completo concepto de aquellos
5, que ablemente tienen, y asi permiten
pintores, que indudablemente t , yasip t

cer algo mds importante de lo que aquf han enviado.

El} cambio, las esculturas de Violet nos presenta-
ron a este como un artista en toda la extensién de
la palabra, apareciendo en todas y en cada una de
ellas el escultor sobrio, concienzudo, sencillo y 4 la
par grandioso, que sabe sorprender no sélo lo exter-
N0, sino también la vida intima de la naturaleza para

(€)M isterio de Cultura 2006

 posible seria representar
: > 1 da ~con mds naturalidad lo
deducirlo los lienzos expuestos, condiciones para ha-

que el escultor se propuso:
esas tres mujeres del pue-

blo estan hablando, como :
vulgarmente se dice; con-
templandolas, nos parece

ENTREMETIDAS, grupo en bronce de Violet

escuchar sus murmuraciones, y 4 juzgar por las ca- | ramento artistico y una rica variedad de aptitudes
ras, asi de la que narra como de las que escuchan, | para cultivar con igual maestria los géneros mas di-
bien podemos compadecer 4 la infeliz (porque, 4 no | versos,—S.
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HACIA EL IDEAL, cuadro de Edgardo Maxence )
Por la soml ¢ : Ty » : . : : : .
. 0 lt:tl:;{:: ;rfsa 11-1:91:13(]1:1 caminan juntos, unidas las manos, silenciosos, con la mirada puesta en el infinito, majestuosos, completamente abstrafdos, insensibles 4 las cosas 3
ﬂ N = : il y . e 1 . M wiu = - - Sl R -4 a L .o TL ' |
o mf * us semblantes rey LIﬂ.I:l una vida intensa; no reflejan una expresién delicada y débil, sino una expresién robusta y poderosa; sus almas no cantan el idilio, sino la :
o ‘: 1084 epopeya, = La impresién que produce el cuadro de Maxence es de las que dificilmente se borran, ya que el sentimiento que de ¢l se desprende hdllase avalorado 9
por una ejecucion escrupulosa que realiza una concepeién de arte completamente moderna, ™
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—iQué barbaridad!
Qué sueno! | Y qué frio!
Me he quedado helado.

<¢Ha caido mucho que
hacer?

Lépez se encoge de
hombros y se va. Tum-
bados en los bancos
de la porteria los orde-
nanzas duermen.

Lépez se acerca 4 la cuna, se pone en cuclillas y chilla destemplado: ¢;jCielin!..»

UNO DE TANTOS

—dMe va usted a dar mds original, Sr. Lopez?

—No, Sr. Pérez; no pienso darle 4 usted mds ori-
ginal. ¢Es que no tiene usted bastante?

—Me falta una columna.

—¢Y no hay nada compuesto de que echar mano?

— Un articulo sobre el amor en los lapones.

—Magnifico.

—Pero habra que regletearle.

—Regletee usted lo que le parezca.

—Y meterle en segunda plana.

—En donde a usted se le antoje.

—JdEntonces ajusto?

—Ajuste usted.

Son las cuatro y cuarto de la madrugada. La es-
tufa se ha apagado. Hace frio. El viejo reloj de la
redaccién golpea monédtono su lento martilleo, tic...
tag..., tic... tac..., tic... tac... A través de los vidrios
del baleén empanados por la escarcha se ve flotar el
disco de la luna entre un grupo de nubes opalinas,
transparentes, palidas.

LLopez se incorpora en el sillén, estira las piernas,
arquea los brazos, entrelaza los dedos, apoya en ellos
el cogote y busteza; un bostezo enorme, sonoro, pro-
longado, que hace huir despavoridos 4 dos ratones
que se habian aventurado 4 salir de su agujero. Des-
pues saca del bolsillo un papelillo de fumar y unas
migajas de tabaco; lia un pitillo, lo enciende, se le-
vanta, s¢ pone el gabdn y el sombrero, desliza una
mirada indiferente sobre las mesas, sobre los mon-
tones de periddicos desdoblados, sobre los papeles
azules de los telegramas, sobre los papeles amarillos
de los telefonemas, sobre las satinadas cuartillas, y
por fin, pausadamente, avanza hacia un rincén, ha-
cla un sofa viejo y desvencijado sobre el cual hay
una especie de envoltorio negro; pone la mano sobre
¢l y grita: |

—iEh, Rodriguez, Rodriguez!

El envoltorio se agita y asoma una cabeza, una

cabellera despeinada, unos parpados hinchados, unos
bigotes lacios y caidos.

—dQué es eso? ¢Qué pasa? .

—No pasa nada. Que hemos cerrado.

—iAh, si! ¢Qué hora es?

—Las cuatro y veinte.

—iQué barbaridad!

El envoltorio se agita de nuevo y tras la cabeza
aparecen un pescuezo flaco, un térax hundido, unos
brazos larguiruchos, unas piernas inacabables.

Al abrir la cancela
de cristales un latigazo
de frio le sacude el ros-
tro y le hace estremecerse de pies a cabeza; pero re-
poniéndose en seguida se abrocha el gaban, se en-
casqueta el sombrero, mete las manos en los bolsi-
llos, encoge el cuello, alza los hombros, baja la ca-
beza y sale de estampia por la calle abajo. El viento
sopla sutil y penetrante, azotdndole las narices, asae-
teindole las orejas, salpicandole ¢l bigote de cristales
de escarcha. Ha llovido. Las luces vacilantes de los
mecheros rielan en los charcos y la luna resbala en
las aceras, haciéndolas brillar como inmensas lami-
nas de metal brunido.

Lépez anda, anda, anda. Sus pasos retumban en
las losas y el eco los devuelve tan claros y sonoros,
que dos veces se detiene para mirar si alguien le si-
gue. Pero no, no le sigue nadie. La calle estd desier-
ta. De tarde en tarde el chacoloteo de unas herradu-
ras, el trepidar de un coche, el tanido de unos cen-
cerros, el ruidoso rcdar de unas carretas, turban el
reposo, y un coche llega y una carreta avanza y lue-
go otra y otra y otra, tardas, pausadas, enormes,
balanceando su carga de jaras, de retama, de seras
de carbdn. El coche pasa rapido, las carretas se ale-
jan lentamente. Poco a poco el chacoloteo se amor-
tigua, el trepidar se apaga, el sonar de los cencerros
se extingue. Entonces los pasos vuelven a retumbar
sobre las losas, y se oyen los silbidos de los trenes,
unos breves, cortos, agudos, como gritos de espanto;
otros largos, graves, aflautados, tristes, lastimeros.
Un gallo canta. Repica frenética la esquila de un
convento. Un sereno golpea acompasado con el cuen-
to del chuzo la puerta de un almacén de vinos. Los
golpes secos, metalicos, vibrantes, repercuten en las
fachadas proximas.

Lépez llega a su casa. A tientas—una rafaga de
aire le ha apagado en el portal la tinica cerilla que
le quedaba—emprende la penosa ascension de la es-
calera. Los viejos peldanos crujen bajo sus pies, y 4
la presién de su mano tiembla con largo trémolo la
mal sujeta barandilla. Al abrir la puerta de su cuar-
to ve la alcoba iluminada y en la puerta de la alcoba
a su mujer vestida. Un escalofrio de miedo, el pre-
sentimiento de una noticia desagradable, le deja un
momento indeciso. LLuego avanza.

—Cémo? ¢Qué es eso? (Qué haces de pie a estas
horas?

Ella inclina tristemente la cabeza y sefiala la cuna,
—REl1 nino...

—dE1 nifio? ¢Qué le pasa al nino?

—Esta malo.

—Qué tiene?

—No sé; ha estado todo el dia muy fastidiosillo;
no ha querido estar mds que en brazos;no ha comi-
do nada. A poco de marcharte ti le entré un frio
muy grande, muy grande, y luego mucha calentura
y con ella sigue. Técale, tdcale la frente, veras.

Lépez avanza muy decidido hacia la cuna, pero al
llegar cerca de ella se detiene.

—No me atrevo. Tengo las manos heladas.

— Hace mucho frio, ¢verdad?

—S1, mucho frio.

Ambos quedan callados, tristes, pensativos. Ll si-
lencio se hace tan profundo que se oye perfectamen-
te la respiracién del muchacho, atropellada, fatigosa.
Fuera el viento silba, golpeando las persianas, zaran-
deando la barra de una cortina que al chocar contra
el quicio del baleén produce un sonido metdlico y
vibrante. Un reloj da lentas, acompasadas unas ho-
ras. Otros relojes le contestan,

—dHas avisado al médice?

—No; yo creo que esto no sera nada;alglin asien-
to; mafnana le daré una purga, y si, lo que no quiera
Dios, se pusiera peor...

—No, no, hay que llamarle en seguida. En los ni-

nos todo tiene importancia. ¢ Dices que ha pasado
muy mal dia?

—Inquieto.

—Sin embargo, ahora parece tranquilo. Duerme.

—No, no duerme; esta amodorrado. Llamale, ve-
ras como no duerme.

Lépez se acerca a la cabecera de la cuna, se pone
en cuclillas y chilla con acento destemplado:

—iCielin!.. {Rico de la casa! (Quién te quiere ati,
gloria mia?

El chiquillo abre los ojos y fija en su padre una
mirada inteligente. Despues, como si la luz le dana-
se, torna a cerrarlos. Es un chiquillo enclenque, del-
gaducho, con la frente enorme, limpia de pelo. Las
rosetas violdceas que la fiebre ha dejado en sus me-
jillas le dan el aspecto de una mufieca de cartdn.
L.épez, en cuclillas delante de la cuna, le contempla
largo rato fijamente, como si pensara leer a través de
la carne el secreto de su enfermedad, hasta que el
dolor que le causa en las piernas la violencia de la
postura le obliga a levantarse.

Entonces su mujer se aproxima a el.

—Oye, Pepe, dtienes dinero?

LLépez palidece.

—¢Dinero? Segin... ¢Cuanto necesitas?

—Poco. Para acabar el mes. Estamos 4 24.

—:No te queda nada?

Ella saca del bolsillo del delantal unas monedas.

— Esto: seis pesetas y unos céntimos.

Y luego en voz baja, toda confusa, balbuceando,
tratando de justificarsc:

—iEstd todo tan carol.. He tenido que pagar al za-
patero; el muchacho ha venido tres veces ..

Pero L.dpez ha respirado yu.

—iAh, vamos, tienes dinero para manana! Bueno;
manana buscaré yo dinero.

Y preocupado con la idea de dénde sacard este di-
nero, se pone a dar paseos por la habitacién.

-—JiNo te acuestas?

—No, acuéstate tii; yo no tengo sueno. He tomado



. N e N
a T E— _——

—
—m——

i e— A —— A

IR — R
i

-
P e T = S

"._.
T —

- = e ——
T T oEE e, a— S—

=i
T

T - —

334

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.2271

café en la redaccién y me he desvelado. T tienes
que levantarte temprano para aviar las cosas de la
casa.

—iOh, yo con una hora que duerma tengo bas-
tante!

—Razdén de mds para que te acuestes. Anda... Yo
cuidaré del niio. Ademas, voy a trabajar,

Este argumento la convence. Da las buenas no-
ches a4 su marido, besa
cuatro 6 seis veces al en-

- — .

salga de su patria y, 4 su muerte, pase 4 figurar entre
las joyas del Museo del Prado de Madrid.

Ahora, con motivo del centenario del Quijote, ha
dado la senora duquesa una nueva prueba de su des-
Interés, de su generosidad y de su amor 4 todo cuan-
to significa una gloria nacional. Duefa del palacio
de Pedrola, situado en la provincia de Zaragoza, y
en donde la tradicidn literaria de que se hizo eco Pe-

——

de todos los que por el buen nombre de Espaiia se
interesan.

LA TrLusTtRACION ARrTisTiCA vuelve hoy 4 honrar-
se dando cuenta de este nuevo rasgo de patridtico
desprendimiento y reproduciendo la medalla conme-
morativa, obra del Sr. Maura, y una vista del palacio
de Pedrola tomada de una acuarela del famoso pin-
tor arquedlogo y coleccionista de estampas D). Va-
lentin Carderera, que ha

fermo, le acaricia, le arre-
gla las sdbanas, le pulsa,
le toca la frente, vuelve 4
besarle y por fin se desnu-
da y se acuesta. Ldpez
cambia las botas por unas
zapatillas, el sombrero por
una gorra, el gaban por
otro mas viejo, se sienta
ante un pequeno velador,
apoya la cabeza en la ma-
no y queda pensativo.

El viento sigue silban-
do. La barra de hierro gol-
pea persistente el quicio
del balcén. L.a persiana
metalica de una tienda se
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tenido la galanterfa de fa-
cilitarnos la propia sefiora
duquesa de Villahermosa,
a la que junto con el m4s
caluroso aplauso por su
acto de generosidad en pro
de los literatos y artistas,
enviamos la mds sincera
expresion deagradecimien-
to por la atencién que 4
nuestro periddico ha dis-
pensado.—A.

Mwmw
CRONICA DE LA GUERRA

RUSO-JAPONESA

alza con estridente estrépi-
to. Un perro aulla.

Lépez se inclina febril so-
bre las cuartillas y escribe:

«Para los que disfrutamos de cierto bienestar y de
relativas comodidades, la situacién de las clases tra-
bajadoras...»

El nifio tose... El quinqué se apaga. Por los cris-
tales escarchados entra tenue, vaga, difusa, la clari-
dad del dia.

Pepro Mara,

(Dibujo de Carlos Vizquez. )

"

LA DUQUESA DE VILLAHERMOSA
Y EL CENTENARIO DEL {QUIJOTEY»

No hace mucho, honramos las pdginas de La
ILUSTRACION ARrt{sTica publicando el retrato de la
duquesa de Villahermosa y la reproduccién de un

Medalla que ha hecho acufiar la Excma. Sra. duquesa de Villahermosa para conmemorar el tercer centenario de la
publicacién de la edicion principe de ¢Don Quijoce de la Mancha.» Obra de D. Bartolomé Maura

llicer en sus notas al libro inmortal de Cervantes su-
pone que fué hospedado y agasajado por los duques
el caballero andante, y sabedora de que el Ateneo
de la capital aragonesa tenia proyectada, con ocasién
del centenario, una visita 4 la sefiorial mansién, pen-
sO celebrar en ella una fiesta, y dispuso, entre otros
festejos, la acunacién de una medalla conmemora-
tiva.

Kl estado delicado de su salud le ha impedido rea-
lizar su propésito; pero llevada de sus entusiasmos
y de sus elevados sentimientos, no ha querido que
pasara fecha tan memorable para las letras espafiolas
sin que 4 ella quedara unido su nombre, y en vez de
las proyectadas fiestas, ha dado 100.000 pesetas para
una fundacién en favor de literatos y artistas de Za-
ragoza y Pedrola.

Esta determinacién es sin duda alguna la nota

e

-
-

EL rAavacio DE PEDROLA (ZARAGOZA), PROPIEDAD DE LA EXCMA. SRA. DUOUESA
supone que en ¢l fué hospedado y agasajado por los duques el famoso caballero andante. Esta vist

arquedlogo D, Valentin Carderera.
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El incidente entre el Ja-
pon y Francia ha quedado
satisfactoriamentetermina-
do, segin lo demuestra la
siguiente nota oficial que el ministro de Negocios
Extranjeros japonés ha comunicado 4 los diarios de
Tokio, que transcribimos integra, porque ella es la
mejor contestacién que puede darse 4 la violenta
campafia emprendida por la prensa nipona. Dice asi:

«Después del incidente de Cam-Ranh, el gobierno
frances ha dado 4 sus funcionarios, asi civiles como
militares, de la Indo-China la orden de vigilar aten-
tamente la costa del territorio francés y de impedir
que los buques beligerantes penetrasen en las aguas
francesas. Cuando se senalé la aproximacién de la
tercera escuadra rusa 4 dichas aguas, el gobierno
francés reprodujo sus instrucciones 4 las autoridades
navales para que ejercieran y adoptaran las mds se-
veras medidas restrictivas 4 fin de evitar cualquier
atentado contra la neutralidad, y al mismo tiempo
notificé estas disposiciones al gobierno ruso. El go-
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DE VILLAHERMOSA, — La tradicién literaria de que se hizo eco Pellicer en sus notas al ¢Quijoted»
a del palacio que reproducimos estd tomada de una acuarela del notable pintor

c) Ministerio de Cultura 2006

magnifico retrato pintado por Veldzquez, propiedad
suya, por el cual se le habfan ofrecido millén y me-
dio de francos, oferta que la ilustre dama rechazé
porque quiere que aquella maravillosa pintura no

mas hermosa de cuantas han constituido el home-
naje tributado en la ocasién presente 4 Cervantes, y
bien merece la duquesa de Villahermosa el testimo-
nio de la admiracién y de la gratitud mds profundas

bierno francés ha hecho saber a la legacion japonesa
en Paris que, segiin informes telegraficos, no se se-
nalaba la presencia de ningin buque ruso en Hong-
Khoi.y

——— e e S e e W
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> El gobierno del Mikado reconoce, pues, paladina-
| mente que Francia ha cumplido perfectamente sus
deberes de potencia neutral, con lo que caen por su
base las tremendas y apasionadas acusaciones de

ESCUADRA JAPONESA

(86 buques, inclusos 40 torpederos y 20 contratorpederos)

I. TONELAJ#® DE LA ESCUADRA JAPONESA: 204.000 TONELADAS

esenciales de una escuadra (tonelaje, velocidad, ca-
nones, coraza) les sefialamos como tipo la cifra 2o,
resulta que la flota japonesa vale zo en cuanto 4 to-
nelaje, 18 en cuanto a velocidad, zo e¢n cuanto a

ma, en lo que se referia 4 los soldados, no ofrecia
grandes dificultades, pues se habia aumentado en

100.000 el nilimero de reclutas del reemplazo de 1904,

y por consiguiente el gobierno pudo tomar grandes

LA PROXIMA BATALLA NAVAL: FUERZA COMPARADA DE LAS ESCUADRAS JAPONESA Y RUSA

ESCUADRA RUSA

(46 buquzs, de ellos 11 contratorpederos y 11 cruccros auxiliares)
[. TONELAJE DE LA ESCUADRA RUSA: 183.300 TONELADAS
(Inclusa la division de Vladivostok, pero no los cruceros auxiliares)

II. VELOCIDAD DE LA ESCUADRA JAPONESA EN
POTENCIA DE LAS MAQUINAS, A TIRO FORZADO!
500,000 CABALLOS DE VATOR. '

——

111. ARMAMENTO OFENSIVO DE
LA ESCUADRA JAPONESA:

-

2
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EN UN MINDTO EM OM MINUTS 4
POR_LA POR-LA 44
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Cada milimetro de altura de la hélice
representa 10,000 caballos de vapor

, IV. ARMAMENTO DEFENSIVO DE LA ESCUADRA JAPONESA

B

Cada cubo
representa una tonelada

Cada cubo
representa una tonelada

LUACIGN DE ESTE BLINDAJE! 4.495 METROS CUBICOS.

e

parcialidad con que han llenado durante muchos
dfas sus columnas los mds importantes periddicos
japoneses.

El documento que hemos copiado es tanto mads
importante cuanto que coincide por completo con
las declaraciones que pocos dias antes hiciera el pri-
mer ministro inglés Mr. Balfour en la Cimara de los
Comunes; y esta coincidencla, que seguramente no
es hija de la casualidad, prueba que Inglaterra, alia-
da del Japén y amiga de Francia, ha desempehado
muy bien su papel de mediadora pacifica.

Otro indicio de que han quedado vencidas todas
las dificultades es que el ministro del Japén en Pa-
rfs Sr. Motono, ha salido por unos dias de aquella
capital para asistir 4 una conferencia de arbitraje
internacional que se ha celebrado en La Haya. Si la
situacién no estuviese normalizada, el diplomatico
japonés no habria abandonado, ni aun temporal-
mente, su puesto.

De las escuadras de Togo, Rojestvenski y Nebo-
gatof continda no sabiéndose nada 4 punto fijo. Las
noticias son vagas y contradictorias, y las mas impor-
tantes, como la que suponfa efectuada en aguas de
i Annam la reunién de las dos flotas rusas y la que
daba por perdido el buque almirante japonés Mika-
sa, no van acompanadas de suficientes detalles para
que debamos aceptarlas como absolutamente ciertas.

f}unque en distintas ocasiones hemos expuesto
varios datos sobre las fuerzas navales de que dispo-
nen los almirantes Togo y Rojestvenski, creemos
interesante establecer entre ellas una comparacion
grafica mediante los grabados que en esta pdgina
publicamos y que pueden resumirse en los siguien-
tes términos: si 4 cada una de las cuatro cualidades
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UNA MASA DE ACERO DE 90 METROS DE LARGO POR IO DE ANCHO Y 5 DE GRUESO RE-
PRESENTARIA LA CANTIDAD DE BLINDAJE QUE LLEVA LA ESCUADRA JAPONESA. EVA-
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ITI. ARMAMENTO OFENSIVO
DE LA ESCUADRA RUSA:

1I. VELOCIDAD DE LA ESCUADRA RUSA EN PO-

TENCIA DE LAS MAQUINAS, A TIRO FORZADO:
§40.000 CABALLOS DE VAPOR,

Inclusos los buques de la escuadra voluntarna y los
vapores mercantes alemanes convertidos en cruceras

IV. ARMAMENTO DEFENSIVO DE LA ESCUADRA RUSA
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UNA MASA DE

cafiones y 20 en cuanto & coraza; al paso que la rusa
vale por los mismos conceptos 18, zo, 18’3 y 18 res-
pectivamente. Y calculando que las bases navales y
las tripulaciones constituyen juntas un quinto ele-
mento, resulta que en este punto el valor del Japon
es de 20, mientras que el de Rusia es solo de 14’s.
De todos estos datos se desprende que la relaciéon
entre la escuadra japonesa y la rusa es de 98 4 89,
6 sea que las fuerzas de Togo son un noveno supe-
riores 4 las de Rojestvenski.

En la Mandchuria son casi diarios los combates
parciales entre las avanzadas de ambos ejércitos;
pero por su escasa importancia no merecerian ser
mencionados siquiera, si no se dedujesen de ellos
algunos datos interesantes acerca de las posiciones
que ambos beligerantes ocupan. En efecto, todos
estos encuentros se han realizado en un radio de 50
kilémetros alrededor de Sin-King, poblacién situada
junto 4 un afluente del Khun-Ho, 4 110 kilémetros
al Este de Mukden; de modo que las vanguardias
japonesas se hallan todayia muy lejos de la linea
Gutchulin-Kirin, es decir, de la zona en donde éstdn
concentradas las principales fuerzas rusas.

Il generalisimo Linievitch ha introducido en la
organizacién de los ejércitos rusos grandes modifica-
ciones que pondran remedio 4 los muchos defectos
de que adolecia y que contribuyeron no poco alas
derrotas por aquéllos sufridas. La primera disposicion
adoptada por el general en jefe fué hacer ingresar en
filas 4 los numerosos destacamentos empleados en
servicios secundarios detrds de las posiciones de
combate, y pedir al gobierno ruso que le enviara lo
m4s pronto posible los refuerzos necesarios para

completar los ejércitos de la Mandchuria. El proble:

REPRESENTARfA LA CANTIDAD DE BLINDAJE QUE LLEVA LA ESCUADRA ‘RUSA.
LUACION DE ESTE BLINDAJE: 4 O7I METROS CUBICOS.
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ACERO DE 8f METROS DE LARGO POR IO DE ANCHO ¥ 5 DE GRUESO

EvA-

contingentes de los cuerpos europeos sin que el efec
tivo de éstos quedara muy por debajo de la cifra re-

glamentaria. Mas no sucedié lo propio respecto de

los oficiales, dado el gran nmimero de éstos de que ha
sido preciso echar mano durante el afio tltimo, 4
saber: 8.000 para asegurar la movilizacién de los
cuerpos pertenecientes 4 los ejércitos de la Mand-
churia; 2.000 para constituir los depésitos de estos
ejéreitos; 3.000 para formarlas unidades de segunda
linea destinadas 4 reemplazar en sus guarniciones de
Buropa 4 las tropas enviadas al Extremo Oriente, y
3.000 para cubrir las bajas sufridas hasta 1.” de enero
de este ano. Y aunque el ejército ruso cuenta en
tiempo de paz con 54.000 oficiales 6 asimilados, son
en nuimero muy reducido los de reserva, y por con-
siguiente ha sido preciso echar mano casi exclusiva-
mente de los oficiales de carrera para atender a las
necesidades de la guerra, razén por la cual 4 princi-
pios del aiio actual se encontraban muy desguarne-
cidos la mayoria de los regimientos. Esto explica
los motivos que ha tenido en cuenta el tsar para an-
ticipar cuatro meses la promocién al grado de oficial
de r.150 cadetes. "

De todas maneras, los cuerpos que tomaron parte
en la batalla de Mukden se hallan actualmente re-
constituidos sobre el mismo pie en que estaban 4
fines de febrero, y reforzados ademds en algunas
grandes unidades llegadas al Extremo Oriente con
posterioridad al 1.® de marzo, 4 saber: las brigadas.
3.2y 4.% de cazadores, el 4.° cuerpo de ejército, la
divisién combinada de los cosacos de Terek y de
Kubédn y una brigada de caballeria del Cducaso, for-
mando un total de 24 escuadrones, 54 batallones y
156 piezas de artilleria. —R.
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GUERRA RUSO-JAPONESA.

—Hl hospital de la Cruz Roja rusa en Mukden, al tomar posesién de él los japoneses. (De fotograffa.) 5'
Esta fotograffa y las otras tres que publicamos en esta y en la siguiente pagina fueron tomadas inmediatam

MU _ ) ite pag ente después de la batalla de Mukde : - Mationd
9 delegado médico franeés cerca del mariscal Oyama. El Dr, Matignén fué uno de los prime : ; len por el Dr. Matignén,

ros que penetraron en el hospital de la Cruz Roja de aquella ciudad
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GUERRA RUSO-JAPON ESA.—Los japoneses en Mukden, (De fotograffa.)
Apenas duefios de Mukden, los japoneses cuidar -
| S | €n, los japoneses cuidaren ante todo de establecer comunicaciones entre a7 1los : arte . :
4 este servicio procedieron inmediatamente 4 la instalacién de una linea mgumﬁﬂ"i“f{; ;I.;I,t?'r]?* pead I“s]“ Luméfj}m{!ﬂ'g Lllcufwh"l genera‘l, J 2 ateeto, las bropes alectes L
de la excelente organizacién militar de los ejéreitos del Mikado. stalica q ardo en quedar en disposicion de funcionar. Este hecho es una nueva prueba

I
L (c) Ministerio de Cultura 2006
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GUERRA RUSO-JAPONESA.—Los japoneses en Mukden. (De fotografia.)

| Esta fotograffa representa un grupo de heridos rusos y japoneses amontonados en el patio del matadero de Mukden y estd tomada en la tarde del 11 de marzo, es decir,
| poco después de haber entrado en la plaza las primeras fuerzas japonesas
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GUERRA RUSO-JAPONESA.—Soldados del ejército de Oku descansando en las calles de Mukden. (De fotografia.)
\ En la mafiana del 10 de marzo, los rusos evacuaron la ciudad de Mukden; pocas horas después las fuerzas del general Oku ocupaban la plaza. Doce dfas habfan durado los
(S combates; asi es que los soldados japoneses, extenuados de fatiga, en cuanto les fué concedido algiin reposo, se dejaron caer materialmente en uno de los arrabales de
[ Mukden, y tendidos en el suelo, sobre piedras y entre ruinas, como se ve en la fotografia, dieron descanso d sus rendidos cuerpos.

(C%i H lnisterio de Cultura 2006
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LA MISION ALEMANA EN MARRULECOS

L.os asuntos de Francia en Marruecos no van tan bien como
en un principio se crefa, y no son pocos los que dan por fraca-
sada la misién de M. Saint-René-Taillandier, de la que nos
ocupamos oportunamente.

El emperador de Alemania, no bastante salisfecho todavia
del resultado de su viaje, ha enviado 4 ez una misién especial
presidida por el conde de Tattenbach para manifestar una vez
mds al sultdn que es un soberano independiente de un pafs 1i-
bre; que ensuimperio no puede haber politicas preponderantes
de ninguna especie; que para las relaciones entre el mismo
las naciones europeas no rigen mds tratados que el de Madrid
de 1880, y que, por consiguiente, s6lo ¢l conjunto de las poten-
cias signatarias de este tratado puede acordar las reformas que
Francia se proponfa mmplantar por sf y ante sf, funddndose en
el reciente tratade anglo-francés. Con esto queda subsistente la
igualdad de trato y de influencia de todos los Iistados intéresa-
dos en Marruecos, 1gualdad que los franceses se crefan con de-
recho d hacer cesar en favor suyo en virtud del tratado referido:
y como el soberano alemdn no ¢s de aquellos cuyas palabras se
lleva el viento, yademds le sobran medios para que su voluntad
se¢ cumpla, es de suponer que la realizacién de los planes aca-
riciados por la vecina Repiblica quedard cuando menos apla-
zada hasta tanto que se dé 4 Alemania la satisfaceién que en-
tiende se le debe por haberse hecho caso omiso de ella en las
negociaciones relativas 4 Marruecos, y se le ofrezcan las garan-
tias necesarias de que sus nacionales y su comercio tendran los
mismos derechos y las mismas ventajas que obtenga cualquier
otra potencia en aquel imperio.

Ocioso es decir cudn bien vista de los marroquies es esta ac-
titud de ‘Alemania, que les asegura la subsistencia indefinida
del statu gro'y la no implantacién, Dios sabe hasta cudndo,
de las reformas que tan mal sentaban 4 aquel pueblo aferrado
4 sus tradiciones y muy bien hallado con su estado de semibar-
barie. Contando con este apoyo, el Maghzén puede oponerse,
sin salirse de la mayor correccién internacional, 4 los planes
de cualquier nacion aislada; resistir, seguro de que hay quien
le guarde las espaldas, los requerimientos que se le hagan para
que se someta 4 los tltimos tratados anglo-francés y franco-es-
pafiol, y oponer 4 toda peticién de reformas la imposibilidad
de aceptarlas, y menos aun de implantarlas, si la iniciativa de
estas reformas no parte de todas las potencias que firmaron el
tratado de 1880.

De aquf la favorable acogida que en todas las poblaciones
de Marrnecos se ha dispensado 4 la misién Tattenbach, que
seguramente sera recibida con gran satisfaccién en Fez por el
sultdn y por su gobierno. Por de pronto, dicha misién ha podi-
do hacer por tierra el viaje de Tinger 4 Larache que la emba-
jada francesa hubo de realizar por mar, pues las tribus que
adoptaron una actitud hostil contra esta \ltima han garantiza-
do 4 la primera una recepcién cordial,

La embajada alemana se compone de los siguientes perso-
najes: ¢l conde de Tattenbach, ministro plenipotenciario; Ma-
zum, primer dragomdn; Marte, canciller general; barén de
Schenk, inspector de las escuelas de infanterfa; mayor barén
de Senden, agregado de embajada de Madrid; teniente Koeh-
ler, agregado 4 la legacién de Lisboa, y un médico militar. El
embajador, 4 quien acompafia su esposa, es portador de multi-
tud de regalos y condecoraciones para el Sultdn y el Maghzén.

Escultura de ViorLer, que el Ayuntamiento mahonés ha concedido como
premio 4 la canoa automévil vencedora en la primera etapa (Argel-

Mahén) de las regatas ¢ Argel-Tolén.»

torpederos que debfan escoltarlas. I'oco después la F7az X iba
delante, siguiéndola las dos Mercedes la Camilie y en Gltimo
termino la Quand- Meme; la Camille phsose luego en segundo
lugar. A las siete de la tarde llegé 4 Mahdn la canoa Fras X
habfa recorrido 400 kilémetros que separan ambos puertos en
12 horas 5 minutos, lo cual da una velocidad, en términos ma-

LA MISION ALEMANA EN MARRUECOS. — El embajador, conde de Tattenbach, en el puente de Sunani, camino de Fez,
acompafiado del gobernador de Tdnger y de varios cafds. (De fotografia de «Photo Nouvelles.»)

REGATAS DE CANOAS AUTOMOVILES
ARGEL-TOLON

La tristemente célebre carvera de automoviles Parfs- Madrid,
que con razén se denominé earrera de la muerte, tiene ya su
fendant en las regatas de canoas automéviles Argel-Toldn, or-
ganizadas por el diario parisiense Ze Matin, y que si no han
causado victimas como aquélla, han resultado también un fra-
caso y por un verdadero milagro no han tenido un final adn
mds tragico.

En la primera etapa, Argel-Mahodn, todo fué bien, salvo que
dos de las embarcaciones, la Heracles y la Malgiéd-Towt, hu-
bieron de pedir remolque 4 los torpederos que las convoyaban.
En la madrugada del 7 didse la sefial de partida, y del puerto
de Argel salieron las canoas el X, Camille, Mercedes C. .,
Mercedess Mercedes, Quand Meme y las dos antes citadas, y los

rinos, de 16 millas y media por hora, y gandé el premio que el
Ayuntamiento mahonés habfa concedido para ¢l barco que re-
sultara vencedor en esta primera elapa.,

Consiste el premio en una preciosa escultura de Violet (que
en esta misma pagina reproducimos), fundida en bronce en los
alleres de los Sres. Masriera, que representa una gigantesca
ola, en cuya espumosa cresta hay tres figuras emblemadticas:
Mahdn uniendo en un estrecho abrazo 4 Europa y & Alfrica.
En el basamento, que es de mdrniol, se leen unos inspirados
versos alusivos de Marquina y la inscripcién: ¢ Premio Mahén.
— Regatas internacionales Argel-Mahdén-Tolén. 1905.%

Las demds canoas llegaron por ¢l orden siguiente: Camille,
Mercedes C. ., Mercedes-fifercedes y Quand-Meme, que hicie-
ron el recorrido en 15 horas 30 minutos, 16 horas 23 minutos,
18 horas 10 minutos y 19 horas 45 minutos respectivamente.

La canoa fia?z X ha sido construfida en Turin, mide echo
metros y medio de largo, lleva un motor de 24 caballos ¢ iba
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tripulada por el constructor Gallinari, por
el chauffenr Aias y por dos aficionados,
Ifastome y Curpanari. A bordo de la Cg-
mille estaba su propietaria, la intrépida
deportista ndutica Mme. du Gast.

Las enibarcaciones hubieron de perma-
necer varios dias en Mahdn, 4 causa del
mal estado del mar, siendo allf obsequiadas
sus tripulaciones con varios festejos; al fin,
en la madrugada del 13 salieron de aquel
puerto y desde entonces la regata fué¢ de
mal en peor.

Sorprendidas las canoas en ¢l gollo de
Lyén por un horroroso temporal, todas se
hundieron en ¢l mar, excepto la Zat X,
que por sus pequefias dimensiones pudo ser
izada a bordo del contratorpedero £.a- Hire,
Ilas tripulaciones se salvaron milagrosa-
mente, sin mds acceidente desgraciado que
el haberse roto ambas piernas, en ¢l acto
del salvamento, uno de los que iban en la
Malerd- Tont. 18] salvamento de los Lripu-
lantes de la Camed/ie, Tué verdaderamente
dramdtico; Mme. du Gast y sus cinco com-
pafieros hablan perdido tada esperanza y se
disponfan 4 morir. Cuantas tentativas sc
habian hecho, con gran exposicién de la
vida de varios marineros, para darles un
cable habfan sido inutiles; y ya se crefan
aquellos infelices abandonados i su suerte,
cuando una habilfsima y arriesgada manio-
bra del crucero Aleder les libré de una
muerte inminente,

Al fin pudieron llegar todos 4 Tolén, en
donde reinaba gran ansiedad, excepto los
tripulantes de la Quand-Meme, del duque
de Decazes, que recogidos por el torpedero
Arbalette pudieron, después de grandes tri-
bulaciones, refugiarse en Cagliari (Cerdefia).

Tal ha sido el final de las regatas que
tanta expectacion habfan despertado y de
las cuales sélo quedard el recuerdo de la
intrepidez de los deportistas que, tripulando
minusculas embarcaciones, se¢ han atrevido
a arrostrar, aunque sin poder vencerla, la
furia de los mares.
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Bellas Artes.— MADRID. — D. Julio
Arellano, marques de Casa Calvo, ha he-
cho donacién al Museo Arqueolégico Na-
cional de su magnifica coleccién de barros
prehistéricos americanos, en la que figuran,
entre otros, mas de €oo ejemplares, algu-
nos de ellos rarisimes, referentes al imperio de Kuicke (Cen-
tro América). Esta coleccidén figurd en la Exposicién Univer-
sal de Chicago, y por ella ofrecié un alemdn £0.c00 marcos
(62.5C0 pesetas).
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ProBLEMA NUM. 387, POR E. KRIEGER.

NEGRAS (8 PIEZAS)
¢ d e f

o
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BLANCAS (7 PIEZAS)

Las blancas juegan y dan mate en cuatro jugadas.

e

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 386, pOR J. POSPISIL.

Blineus. Negras.
1. Ces—a4g r. Af6-dg
2. Da3—-c§ jaque 2. Cualquiera.
3. C 6 D mate.

VARIANTES

I..... Dhg-h36¢g 3; 2. Da3j-do jaque, etc.

Tearese L£O=C 83 Cag4—c3jaque, elc.

I..... Af6-e5 Ce8—c 7 jaque, ete.

I..... Dhgxf2 Ce8x f6jaque, ete.

Toooww RdAg§Xe g Da 3 —e 3 jaque, etc.

Teeeso A2=N73 . . Pz=13/erc.

I..... Cf4-d306%xg2;2. Da3~d3jaque, etc. ‘

£ P Otra jugada 2. Cag-b6jag. 6Ce8—c7 jaq , et
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‘que nunca su alma extenuada por tantas emo-
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UN DIVORCIO

NOVELA DE PABLO BOURGET

ILUSTRACIONES DE MASs v FONDEVILA

(CONTINUACION)

Y Gabriela imploraba mentalmente 4 aquel
Dios de cuyo socorro necesitaba entonces mds

ciones, y repetia por lo bajo: ¢Padre nuestro, que
estas en los cielos,» aquellas silabas que, en bo-
ca de Juana, habfan despertado en e¢lla los ves-
tigios de su antigua fe...

Las horas pasaron asi, acompasadas por el
péndulo de la chimenea y por el lejano rumor
de los coches, hasta que, al dar las doce, Ga-
briela se levant6 casi maquinalmente para ir 4
acostarse. Recogié la labor y se acercé 4 su ma-
rido para darle las buenas noches, como siempre
lo hacia cuando ¢l tenia que velar 4 causa de un
trabajo urgente. Cuando esto ocurria, Darrds dormia
en la pieza contigua 4 la de su mujer para no turbar
su reposo. Al verla a su lado Darrds parecié que va-
cilaba antes de hacerle una peticién, que por fin no
formulo. La estrech6 contra €l yle dié un beso en la
frente, diciendo: ;

—>S1 alguna vez somos separados realmente por la
muerte, c6mo sentirds haber echado 4 perder nues-
tra dicha con tus quimeras!..

En seguida, al ver que ella no respondia, la dejé
marchar y siguid escribiendo. En cuanto se quedé
solo se cogid la cabeza con las manos y se estuvo
mucho tiempo llorando, sin sospechar que, en el mis-
mo instante, estaba Gabriela arrodillada al lado de
la cama pidiendo 4 Dios fuerzas para no llamar 4 su
marido y para realizar el otro sacrificio prometido
al padre Euvrard: «De aquf 4 entonces, aun vivien-
do bajo su techo, estaré 4 su lado como una her-
mana...»

Lisa impresién horrorosa de la soledad en compa-
hia, de la insuperable separacién estando tan préxi-
mos los corazones, es de las que aumentan con la
duracién en vez de gastarse. A dos esposos que han
dejado producirse entre ellos uno de esos dolorosos
silencios, les es mds fdcil hablarse hoy que mafana,
manana que dentro de tres dfas.

_ LKl volverse 4 ver habiéndose separado con un mu-
tismo tan cargado de pensamientos, aviva en ellos la
angustia que les hizo callarse y torturarse el dia an-
tes con ese suplicio de la presencia ausente. De este
modo, Gabriela y Alberto comprendieron, al verse 4
la. manana siguiente, que la violencia de la noche
anterior iba 4 continuar. Ella segufa mostrando en
el fondo de sus pupilas la llama de ansiedad cuya
causa conocia ya Darrds, y éste seguia presentando
en la frente y en la boca la expresién de tristeza in-
dulgente y d*e muda acusacién, mas conmovedora
que una queja.

Su costumbre, que todavia siguieron aquel dia,
¢ra tomar a las ocho el desayuno en el cuarto de Ga-
hE‘lEla‘. permanecia ésta en la cama, sobre la cual ha-
bia colocada una mesita, con sus hermosos cabellos
recogidos en una gruesa trenza y envuelto el cuerpo
tn una chambra adornada con cintas y encajes, refi
riendo sus proyectos, pequefios 6 grandes, 4 su ma-
rido, para quien la camarera preparaba un velador
junto 4 la cabecera del lecho. Aquel rito de su anti-
sta y querida intimidad les hizo dafio por el con-
traste demasiado palpable entre el presente y el pa-
sado. Cada cual nuevamente vié al otro sentir como
¢l mismo... Pero ¢era posible hablar de semejantes

i 'si_e_r_iq _{_ie Cultura 2006
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Gabriela trataba de no levantar los ojos para que su mirada no se.encontrase con la de su marido (pag. 325)

emociones?.. Y de comiin acuerdo, pues, limitaron
aquella primera conversacion al punto en que esta-
ban seguros de encontrarse conformes.

—Es probable que Luciano envie hoy también 4
buscar alguna ropa, dijo Darrds, y creo que debes
ver ti misma al enviado si yo no estoy en casa,

—¢Por quér

—Para saber exactamente su direccion. Le conoz-
co y sé que es demasiado orgulloso para ocultarse y
para dar orden alguna en tal sentido. Es importante
que podamos hacerle llegar su pensién de fin de mes,
51 mi plan no se ha realizado antes. Esos trescientos
francos mensuales no son nada, pero bastan para vi-
vir sin exasperarse y seran una prueba de que su
puesto & nuestro lado sigue estando libre... Repito
que s6lo hablo como precaucién, pues espero que de
aqui a entonces las cosas habran entrado en orden...

L.a emocién de Gabriela al darle las gracias pare-
cié cerrar el corazén del padrastro en vez de abrirle,
pues Darrds salié casi en seguida de la habitacién.

Por fortuna para ella, humildes pero precisos de-
beres impidieron 4 Gabriela profundizar sus reflexio-
nes sobre el visible cambio de su marido respecto
de su hijo. Darrds iba 4 ocuparse de €l con tanta
abnegacién como hasta entonces, pero no le habia
perdonado ni le perdonaria, lo que era una razén mas
para no descontentar 4 aquel hombre indignamente
herido.

Gabriela sabia cudnto le gustaba a su marido que
ella cumpliese estrictamente sus menores deberes de
socledad, y quiso realizar como obligaciones todos
los preparativos propios de su dia de recepeion, que
era el sibado: adornar con flores su salén, disponer
la merienda, vestirse. Asi transcurrieron las horas de
aquel dia, y por primera vez desde su matrimonio ex-
perimenté Gabriela un alivio enganando su fiebre
interior con esas ocupaciones materiales y con las
conversaciones insignificantes de las visitas.

Comian fuera aquella tarde y esto le sirvié tam-
bién de distraccién, hasta ¢l punto de que acaso al
salir se hubiera dejado llevar & un momento de efu-
sién si durante aquella comida, dada por un senador
radical en honor de un ministro, no hubiese oido en
medio del rumor de las conversaciones a Darras ha-
blar contra la ensefanza de las congregaciones con
una acritud en la que se veia su rencor personal.
Después de haber hablado asi, no pudo menos de
mirarla y vié que su mujer le habia entendido, de lo
que resulté que su regreso en la berlina fué tan ta-
citurno como la precedente velada y mas ain, pues
al despedirse para la noche el marido no pronuncid
palabras de tierno reproche como el dia anterior...
El silencio se habia hecho mds denso entre ellos...

¢Cudnto tiempo se hubiera prolongado esa situa-
cién penosa, pero que, al menos, no creaba hechos
nuevos? Esas crisis no se miden por dias, sino por
SEmAanas y aun en ocasiones por meses, precisamen-
te en los matrimonios en que ninguno de los dos
tiene la culpa.

La necesidad de Gabriela de expiar sus anos de
dicha prohibida, y el orgullo herido de Alberto, asi
como su odio 4 las ideas religiosas de su mujer, ame-
nazaban con prolongar indefinidamente aquella es-
pera mortifera.

¢Una espera? Ninguno de ellos hubiera podido
decir de qué...

Al sabado siguié el domingo sin otro suceso que
la salida de Gabriela y Juana para ir 4 misa. Gabrie-
la vié desde la calle a Darrds, que las estaba miran-
do desde una ventana. Alberto contemplaba cémo
su mujer y su hija, todo lo que él amaba, se iban 4
la iglesia—-la ciudadela hostil,—y el honor le impe-
dia oponerse 4 unas practicas que hablan herido
mortalmente su felicidad. ' |

Gabriela sintid pesar sobre ella aquella mirada
hasta al arrodillarse ante el altar; pero alli la recon-
forté una coincidencia, en la que ella vié un apoyo

‘casi sobrenatural. Tenfa la costumbre, propia de las

personas que han estado mucho tiempo sin ir 4 la

iglesia, de buscar en el libro de misa las Epistolas

y los Evangelios. Leia primero los del dia y después
los de los anteriores y posteriores. Aquel domingo,
que era el cuarto de cuaresma, ley6 el pasaje: ¢ Her-
manos mios, esta escrito que Abraham tuvo dos hi-
jos...» Después; «En aquel tiempo, Jesds pasé al
otro lado del mar de Galilea...» Y hojeando en se-
auida, su vista cayé en el Evangelio del jueves si-
guiente, que cuenta la resurreccién del hijo de la
viuda de Naim: « ¥V Jesits le devolyio d swu madre...»
Esta frase le pareci6 que se adaptaba tan exactamen-
te 4 su situacién, que se estremecié como ante una
promesa.

Aquello bastaba para soportar la muda acusacién
de su marido detras de la ventana, para sufrir el peso
del silencio el domingo y el lunes y para soportar la
incertidumbre que aumentaba con una punzante an-
siedad la tristeza de sus actuales relaciones con
Darrds.

Este salié solo el domingo. ¢Habria dado algin
paso? No lo dijo.

El lunes estuvo fuera mafiana y tarde. (Habria he-
cho algo? Nada dijo tampoco. ¢En qué estaban aque-
llos propdsitos anunciados con tanta seguridad? ¢Se-
gufa estando tan cierto de impedir el matrimonio de
su hijastro?.. ¢Qué hacfa €l 6 qué hacian las perso-
nas por €l puestas en movimiento? Gabriela deseaba



340

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.227

apasionadamente saberlo, pero ¢para qué hacer pre-
guntase Sabria la respuesta 4 su tiempo, y ahora es-
taba segura de que serfa favorable...

Tal era su disposicién de dnimo, cuando el martes
por la manana, es decir, cuatro dias después de la
discusién con Luciano, un incidente inesperado le
trajo & la brutal realidad de su situacién respecto de
su hijo. En el correo de las nueve le entregaron una
carta de letra desconocida y con un timbre cuya vis-
ta la hizo temblar de pies 4 cabeza. Era el del seiior
Mounier, el notario del Sr. Chambault.

Su emocién fué tan violenta, que le costé trabajo
romper ¢l sobre. El notario pedia permiso para pre-
sentarse aquel mismo dia 4 la una y media, 4 fin de
hablar 4 la sefiora de Darrds de un asunto muy im-
portaute. Gabriela no dudé un segundo y corrié al
despacho de Alberto con la carta en la mano. Esta-
ba tan pdlida, que Darrds tuvo miedo, y olvidando
sus rencores, la estreché en sus brazos con un movi-
miento espontdneo en el que no habfa mds que amor.

—; Tomal.., gimi6 la madre estrechdndose también
contra €l y diandole la carta. Se trata de Luciano y
de ese matrimonio... Bien decfa yo que habia ido 4
pedir el consentimiento 4...

Se detuvo, porque le era duro pronunciar el nom-
bre de Chambault en aquel momento de suprema
indignacién por ¢l paso insultante que se habfa atre-
vido 4 dar su hijo. El sentimiento de mistica espe-
ranza que la habia animado en los dos dias anterio-
res se trocaba en un espanto del mismo orden.

Aquel era el castigo de arriba «saliendo de la fal-
ta,» como habia dicho el padre Euvrard. Su primer
marido reaparecia en su vida, en el corazén mismo
del segundo hogar, y Darrds la sentfa apoyarse en €l
y éstrecharle en sus manos convulsas.

—Cdlmate, querida mfa, dijo tan tiernamente co-
Mo si no se hubiera producido el trigico disentimien-
to de aquellos dias. Cuenta conmi go para guardarte
y protegerte...

Y anadié después de leer la carta:

—No puedo creer que Luciano haya hecho tal
cosa... Pero si asi ha sido, su mala accién no le ser-
vira de nada. Te he prometido que esa boda no se
verificard, y no se verificard. Vas 4 recibir 4 ese no-
tario y yo estaré 4 tu lado. Me corresponde repre-
sentar tus intereses y reivindicar tus derechos como
jefe de la comunidad. Pero ya verds como se trata
de otro asunto; estoy moralmente seguro. No es po-
sible otra cosa.

Aquella afirmacién resultaba tan visiblemente des-
mentida por la actitud misma de Darrds, que no pu-
do apaciguar la inquietud de la pobre mujer, que
advirti6 la nifia Juana, pues en un momento en que
estaban solas, abrazé 4 su madre con tal entusiasmo,
que Gabriela se conmovié, y viéndose adivinada y
compadecida por su hija, no pudo contener esta im-
prudente exclamacién:

—iQuerida hija mia! {Td me amas y no me aban-
donaras!..

- 51, te amo, contesté la nifia, y si me prometes
no estar ya triste, el dfa de la primera comunién

haré el voto de no casarme nunca para estar siempre
a tu lado...

VIII
LO IMPREVISTO

¢Fué aquella una de esas protestas exaltadas que
prodiga naturalmente el ardor de la adolescencia, 6
algunas frases sorprendidas por azar habian heclio
trabajar la mente de la nina, ya advertida por la au-
sencia prolongada ¢ inexplicable de su hermano?

Ello fué que sus palabras conmovieron mas ain 4
la pobre mujer, que estaba literalmente sin voz cuan-
do le presentaron la tarjeta del Sr. Mounier. Las pri-
meras palabras con que acogié al notario y le pre-
sentd 4 su marido fueron dichas con voz tan afénica,
que Mounier se ofrecié 4 retirarse para volver cuan-
do Gabriela estuviese menos delicada.

—Preferimos, caballero, saber desde luego el ob-
jeto de su visita, dijo Darrds. Ya conoce usted mi
calidad de esposo de Gabriela y soy yo quien le res-
ponderd.

—I50 no seria enteramente correcto si se tratase
de un paso oficial, dijo el notario después de un mo-
mento de vacilacién. Pero me he permitido pedir 4
la senora de Darrds esta entrevista 4 titulo oficioso,
y No veo mas que ventajas en explicarme con usted,
caballero, aunque el asunto que me trae sea, seguin
el Cédigo, exclusivamente personal de esta sefiora...
¢Usted sabe que soy el notario del Sr. Chambault?

Il notario habfa hablado con esa urbanidad recal
cada, propia de su profesién y detrds de Ja cual se
adivina el arma invencible, ese Cédigo al que aca-
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baba de aludir. El tono incisivo del ingeniero habia
ensombrecido por un instante la fisonomia natural-
mente amena de Mounier.

Era el tal un hombre de cincuenta y cinco afios,
bajo, de facciones menudas, vista muy fina & través
de sus lentes de concha y gran trato de gentes, pues
siempre habia hecho vida de circulo y de salén al
mismo tiempo que la de despacho. Su fisonomia se
tind de un leve color, pero no se salié de su tono
conciliador cuando Darrds le respondié:

— Yo crel que, segin el Cédigo, no habia nada
exclusivamente personal para una mujer casada.
Pero sepamos, caballero, de qué se trata.

—De un proyecto de casamiento formado por don
Luciano Chambault y para el cual tiene que pedir
el consentimiento de la sefiora de Darrés.

—Ha pedido ese consentimiento, dijo Darrds, y
se lo hemos negado. |

—Aqui, caballero, tengo que recordar mi expre-
sién de hace un momento. Este es uno de los casos,
muy raros, en que la personalidad de usted no pue-
de intervenir en modo alguno, al menos legalmente.
Usted me dispensard que precise un punto acaso
penoso. La senora de Darrds estaba divorciada cuan-
do se casé con usted. Ahora bien, el divorcio no
tiene efecto retroactivo. La ley puede declarar la di-
solueién del matrimonio, pero no la anulacién. Don
Luciano es hijo del Sr. Chambault y de la que era
la senora de Chambault, que vuelve 4 serlo para esta
circunstancia. Y ese joven, que no tiene veinticinco
anos, necesita, segtin el articulo 148 del Cédigo, el
consentimientq de sus padres, divorciados 6 no, y 4
la. madre no le hace falta autorizacién alguna para
responder a esa peticidn.

—Estd bien, caballero, rectificéd el marido. La se-
nora de Darrds ha rehusado.

— Lo sabia y ese es ¢l motivo de mi visita. Debo
advertir 4 ustedes que esa negativa no tiene ningtin
cardcter prohibitivo. El artfculo 148 es claro: en caso
de disentimiento entre los dos esposos, prevalece la
voluntad del padre.

—dAunque el divorcio haya sido pronunciado
contra €l y le haya privado de la guarda del hijo? Es
imposible. -

—Aun en ese caso, la potestad paterna permane-
ce intacta.

—De modo, exclamé Darrds, que la sociedad ha
reconocido, por sus tribunales, que un padre es in-
capaz de educar bien 4 su hijo 6 4 su hija; la madre
se ha consagrado sola 4 esa educacién, y en una cri-
sis tan decisiva como la eleccién de esposa 6 de un
marido, es la voludtad del padre indigno la que de-
cide... | Es una monstruosidad!..

—LEse hecho ilégico tiene su légica, dijo el nota-
rio. Es un resto de la antigua ley que se ha conser-
vado en la nueva. La antigua ley querfa que, una vez
fundada una familia, lo estuviese para siempre, y en
realidad asi sucede, aun después del divorcio, pues-
to que subsiste el derecho de heredar, al que corres-
ponde la permanencia de la patria potestad. La ley
ha marcado asi claramente la diferencia entre la di-
solucién y la anulacién, pero hay una reserva. El
legislador ha previsto el caso de que un padre indig-
no quisiera vengarse de haber sido privado de la
patria potestad negdndose 4 una boda deseada por
la madre, y la ley de 3 de junio de 1896 ha dispues-
to que s1 hay disentimiento entre los padres divor-
clrados, basta el consentimiento de aquel en cuyo fa-
vor se ha pronunciado el divorcio. Asi, pues, si la se-
nora de Darrds consintiere y el Sr. Chambault no, la
opinion de la seiiora prevaleceria... Siendo al contra-
rio, prevalece la del padre... Acaso estimard usted
que hay en esto una contradiccién, que estas diver-
sas partes de la ley no concuerdan muy bien; pero
ya sabe usted que las asambleas donde se elaboran
esas reformas del céddigo no se reclutan entre las
competencias...

—La ley es la ley, caballero, y estoy dispuesto 4
obedecerla, respondié secamente Darrds.—Supongo
que ese preambulo es para anunciarnos que el padre
de Luciano ha dado su consentimiento...

—En efecto, caballero, he levantado el acta au-
téntica, en el domicilio de mi cliente Sr. Chambault,
y requerido por éste, haciendo constar que consiente
en el matrimonio de su hijo Luciano con la sefiorita
dona Berta Planat. Sélo queda que llenar una for-
malidad, que es hacer constar la ncgativa de esta
senora. Reglamentariamente debfa haberme presen-
tado aqui con uno de mis colegas 6 dos testigos 4
hacer a usted la notificacién. Pero este procedimien-
to, aun no teniendo nada de agresivo, puede resultar
penoso, y he preferido dar un paso previo, animado
para €l por mi cliente. Usted ignora, sin duda, sefio-
ra, que el Sr. Chambault estd muy enfermo. Los
médicos temen una pulmonia complicada con una
enfermedad del higado. Para mf su fin estd préximo.

——

Lis cuestién de semanas vy, acaso, de dias. Cuando
se esta tan cerca de la muerte se ven muchas cosas
de un modo muy diferente. La visita de su hijo y los
sentimientos que le ha manifestado han conmovido
al padre y le han hecho acceder 4 su demanda. Pero
mi cliente no quisiera que su consentimiento fuese
considerado por usted como una nueva falta, ya que
reconoce haberlas cometido muy grandes. Me parece
que no oponiendo al consentimiento de un mori-
bundo un zefo que, después de todo, seria initil,
hara usted una obra de caridad. No tengo derecho
4 Invocar otros argumentos, pero me creo en el caso
de desear para su hijo que no se le haga entrar en la
vida conyugal con ese rozamiento, muy duro para
un matrimonio joven... Este es todo el sentido de un
paso que el Sr. Darrds tendrd la bondad de dispen-
sarme...

La madre habia escuchado todo ese discurso sin
decir una palabra, mientras sus ojos, fijos en su ma-
rido, expresaban los sentimientos de su alma: el
asombro cuando el notario afirmé su independencia
de su marido en el asunto; ¢l terror al saber que su
voluntad no era eficaz en contra de la del padre; el
dolor por la ingratitud y la falta de carifo de Lucia-
no al apelar a su padre sabiendo su divorcio y sus
causas; la sorpresa al enterarse de la grave enferme-
dad del miserable de quien su juventud habia sido
victima; la indignacién al ver que se atrevia 4 dirigirle
un mensaje aun desde su cama mortuoria.

Habia visto pasar emociones andlogas por los ojos
de Darras; pero la fisonomia de éste se habia ensom-
brecido mds cuando el notario habfa hablado del
caracter indestructible que tenfa en otro tiempo la
familia y del modo incoherente con que se hacen y
deshacen las leyes en nuestra actual anarqufa. Sin
embargo, con la voz tranquila del hombre que quie-
re llegar pronto a una conclusién positiva, respondié:

—No tenemos por qué dispensar 4 usted, sino que
darle las gracias. Estoy seguro de interpretar el pen-
samiento de la sefiora de Darrds rogando 4 usted que
diga d las dos personas que le envian que su negativa
es y serd siempre absoluta—Gabriela hizo un signo
de asentimiento,—porque se funda en cuestiones de
honor. Estoy seguro de que usted y su cliente las
ignoran, y puesto que es usted su emisario, le ruego

que le transmita mis palabras. Y si usted me lo per-

mite, las comentaré informdndole exactamente sobre
la mujer con quien mi hijastro pretende casarse...

— Me es imposible seguir 4 usted en ese terreno,
interrumpié el notario. El Sr. Chambault no me ha
dicho los motivos que tiene para consentir en el ma-
trimonio de su hijo, yno quiero saber los que puede
tener la senora de Darrds para oponerse 4 €l. El pa-
dre es libre de revocar su autorizacién hasta el lti-
mo momento, y en este caso, D. Luciano, que atdn
no tiene veintitrés anos, no podra casarse hasta den-
tro de dos. Pero hagan ustedes que le hable otra
persona. M1 misién ha terminado. Si la resolucién
de usted es irrevocable, tendré el honor, sefora, de
presentarme otra vez a usted en las condiciones que
he dicho; y para dejarle tiempo de reflexionar, no lo
haré antes de ocho dias...

—Lo tengo reflexionado, dijo Gabriela 4 su vez.

Un proyecto que acababa de surgir en su mente
le habia devuelto la energia para hablar.

—Dentro de ocho dias, el Sr. Darrds y yo pensa-
remos lo mismo que hoy. |

No bien el notario s¢ habia marchado, Gabriela,
palida y resuelta, dijo 4 su marido: ,

—Pregunta si estd dispuesto el coche; no hay que
perder un minuto. Iis preciso que vaya 4 ver al senor
Chambault, que le hable y que le explique lo que
pasa. Luciano le ha enganado. No es posible que un
padre, ni aun ese, quiera semejante casamiento para
su hijo. No sabe la verdad... .

-—No, no la sabe, respondié Darrds, yo también
estoy seguro de ello. Pero no eres ti quien debe ir,
$1N0O YO... |

-—Td!, exclamé Gabriela espantada. ;

—Si, yo. No consiento que vuelvas 4 ver a ese
hombre que tanto te ha hecho sufrir... No te lo per-
mito...

Gabriela encontrd en su acento la expresion impe-
riosa y dura que habia notado el otro dia.

—'T'engo derecho, continué diciendo Darras, por
mis doce afios de abnegacién por Luciano, de 1r a
defender su porvenir ante cualquiera. Si la enferme-
dad ha devuelto al Sr. Chambault los sentimientos
que acaban de decirnos, comprendera por mi paso
cuan grave es la situacién. El inico medio de rom-
per el tal matrimonio es ese, y dentro de una hora el
consentimiento estard revocado. Adiés, amiga mia;
espera mi vuelta sin inquietud. El peligro va a ser
conjurado por dos afios y sélo necesito dos 6 tr?s
semanas para el proyecto de que te he hablado. Ya

ves que si bay una fatalidad nos es favorable, puesto

—
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que hemos sido prevenidos a tiempo. Si ese notario  vivia en la plaza de Francisco I, Darrds habfa man-
no fuera un hombre escrupuloso, no hubiéramos sa- | dado 4 su cochero que diera un rodeo para no pasar

bido cémo parar el golpe. No lo dudes; ha sabido la

verdad y ha venido 4 indicarnos como ha podido el

medio de hacer las cosas.

- Puede ser que tengas razon, dijo Gabriela.

Y con la ternura y el abandono de otros tiempos,
anadio:

—iAh, Alberto mio, corre 4 sal-
varle... y perdonamel..

por casa de Chambault, siendo aquel su camino.
iCuantas, por el contrario, echdndose en cara como
una debilidad indigna esa preocupacidn, se desviaba
de su camino para atravesar la plazuela y contemplar
la casa, un edificio de tres pisos con un jardincito
cerrado por una verja! La puerta de entrada daba 4

do del criado que salié a abrirle la puerta. Era aque-
lla una nueva razén para insistir, y 4 ser posible,
arrancar la revocacién escrita del permiso otorgado.
Admitiendo que Luciano hubiera ya hecho publi-
car en la alcaldia la primera amonestacion, la boda
no podria efectuarse antes de diez ¢ doce dias y en
ese plazo el padre podia empeorarse. Darrds vencid
los escripulos del criado diciendo que iba de parte
del notario Mounier para un asunto

urgente, y consiguié que aquel hom-

Aquella despedida de Gabriela
habia inundado el corazén de Darras
de una corriente tan fuerte y tan ca-
lida, y el marido habia visto en ella
una reconquista tan completa del
carifio y de la confianza de su espo-
sa, que esa idea le sostuvo todo el
tiempo que tardé en llegar desde la
calle del Luxemburgo a la plaza de
Francisco I, donde habitaba Cham-
bault. La amargura de tal visita tro-
cabase para €l en dulzura exquisita
por aquel grito de amor después.de
cuatro dias de un horrible silencio.
Sélo vela una cosa, y era que su es-
posa querida volvia a pertenecerle
por entero.

Aquel perdén que le habia pedido
era la condenacién de su locura y la
senal de que habia vuelto a entrar
en la verdad de su matrimonio. Si
Alberto salia con bien de su paso
actual, la crisis estaba conjurada,
pues Gabriela, en vez de ver en la
serie de los 1ltimos acontecimientos
la accion de un castigo providencial
contra su hogar, veria en ellos, como
ya él le habfa dicho, una interven-
cién del azar, que al fin se mostraba
favorable.

Cuando la hubiera reconquistado,
serfa de su cuenta el no dejar que el
fatal veneno dominase mas a aquella
sensibilidad delicada.

Pero esa fiebre de esperanza cayé
de golpe cuande llegd 4 la casa del
primer marido. Darras la conocia
demasiado, pues desde que se habia
casado con la esposa divorciada de
Edgardo Chambault, nunca habia
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perdido de vista 4 aquel hombre.

En los primeros aiios, la necesi-
dad de enviar a Luciano 4 su casa
en clertos dias habia mantenido un
contacto forzoso; pero luego la negligencia de Cham-
bault habia hecho que se perdieran esas relaciones
iltimas de su antigua vida. Se recordard, y esta ha-
bia sido una de las justificaciones invocadas por
Gabriela en su visita al padre Euvrard, que la ini-
ciativa del divorcio habia partido de él y que €l se
habfa vuelto 4 casar mucho antes que ella. Su segun-
da mujer habia muerto y Chambault se habia degra-
dado mds y mds después de su viudez. Sus desérde-
nes habian hecho que Gabriela se considerara con
derecho para suprimir las visitas de su hijo, pues
Luciano habfa encontrado 4 veces 4 su padre borra-
cho y en mala compaifa.

Chambault no habfa reclamado, y desde entonces,
los Darrds no habfan tenido de él mds que noticias
indirectas: ora una palabra dicha como casualmente
por uno dé sus primos, el anciano general de Jardes,
que se habia puesto resueltamente al lado de Ga-
briela y seguia visitindola, aun después de su nuevo
matrimonio; ora una simple noticia lefda en algin
periédico 4 propésito de la concurrencia 4 Niza 6 4
Aix-les-Bains. Chambault habia heredado de un tio
Suyo una nueva fortuna, después de haber dilapidado
la primera, y préximo ya 4 los sesenta afios, atn fi-
guraba entre las gentes del Parfs que se divierte.

Luciano le hacfa una visita el dia de afio nuevo y
€ra 0 no recibido segiin las circunstancias. Pero hu
biera visto 6 no al triste personaje, traia siempre de-
talles precisos sobre el sitio en que vivia, sobre su
presencia ¢ su ausencia, sobre su humor, que iba
siendo mds desigual y mds brutal 4 medida que se
hacia viejo.

Todos esos detalles habfan llegado al alma de Da-
rras, clavdndosele en ese lugar intimo y obscuro en
que llevamqs la imagen viviente de nuestros verda-
deros enemigos, no de aquellos con quienes tenemos
que luchar y que tratan de hacernos dafio, sino de
aquellos cuya existencia es para nosotros un dolor,
solo porque respiran.

iCudntas veces, por ejemplo, desde que Chambault
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bre pasara su tarjeta.

ILos cinco minutos que espero en
la antesala fueron emocionantes para
¢l. Por todas partes se veian revela-
ciones del cardcter y de las costum-
bres del hombre de quien, acaso, de-
pendia el porvenir de su matrimonio.
Iira aquello, sin embargo, la trivial
entrada de la casa de un soltero rico,
con ese lujo un poco chillon de los
vividores de hoy. Pero precisamente
aquellas muestras de una existencia
de placeres producian un horror casi
fisico al puritano Darrds.

A los dos lados de la puerta habfa
unos cuadros de una desnudez vaga-
mente obscena y que reflejaban en
los espejos las manchas rosadas de
sus carnes. Habia también en las
paredes programas de fiestas de spors
y otros géneros como Ssi representa-
sen interesantes recuerdos. Unos
grabados ingleses figurando carreras
de obstdculos alternaban con gran-
des fotografias, una de ellas firmada,
de mujeres exageradamente atavia-
das y acerca de cuya profesién no
cabia duda ninguna.

Una panoplia de escopetas procla-
maba el gusto del cazador, y otra de
bastones el del viejo verde. En una
copa habfa unas tarjetas, y la mirada
de Darras se fij6 en la de una mujer
que habia escrito familiarmente con
lapiz: ¢Ven esta noche 4 comer.y El
observar aquellas costumbres poco
delicadas, pero, después de todo, in-
ofensivas, produjo 4 Darrds una me-
lancolia 4 la que no tuvo tiempo de
abandonarse, pues el criado volvié
con una respuesta negativa.

++. vié desde la calle 4 Darrds, que las estaba mirando desde una ventana

la calle de Juan Goujén, y Darrds sabia que Cham-
bault habitaba en el entresuelo.

I.a idea de lo que pensaba aquel hombre 4 quien
su mujer habfa pertenecido virgen; la 1dea de las
imagenes que conservaba en su memoria y los dere-
chos de sangre que tenia sobre l.uclano, eran para
Darras un suplicio. No conociéndole mas que por
retratos, trataba de figurarselo tal como era. l.a apa-
ricion de un transeunte que se dirigia hacia la puerta
de la casa causabale gran sebresalto; y aunque se
encogia de hombros, despreciando lo que €l llamaba
curiosidad malsana, no por esto sangraba menos la
secreta herida.

De lo profunda que era y de lo mal cicatrizada
que estaba por el tiempo aquella herida, pudo darse
cuenta cuando bajé del coche ante aquella casa en
que estaba, acaso, agonizando el verdugo de la ju-
ventud de Gabriela... ¢Impedirfa su muerte el que
hubiera sido el primer marido?.. Pero si estos incu
rables celos del pasado que tanto habian hecho su-
frir 4 Darrds le hicieron algiin dano, aun en aquel
momento y 4 pesar de sus apremiantes preocupacio-
nes, no fueron obstaculo para que Darras se dirigiera
resueltamente 4 la porteria ni preguntara con voz fir-
me: «JEstd en casa el Sr. de Chambault?..,» como si
ignorase la enfermedad de que era claro indicio, sin
embargo, el estar el suelo cubierto de paja delante
de la casa para amortiguar los ruidos de la calle.

—E]l senior conde estd en casa, respondié el por-
tero, pero no podra recibir 4 usted, pues esta enfer-
mo y anoche se puso mucho peor.

—S8ubiré, sin embargo, y veré a su criado.

El hecho de que no hubiera ninguna consigna en
la puerta indicaba también el desorden que se pro-
duce cuando en una enfermedad que en un principio
se considerd benigna, surge una complicacién terri-
ble, por lo que Darrds juzgd que la situacién habia
empeorado de un modo alarmante.

dSeria capaz todavia Chambault de sostener una
conversacién que exigia tanta lucidez? Iista fué la
pregunta que Darrds se hizo ante el aspecto aturdi-

—El sefior conde hubiera querido .
recibir 4 usted, pero estd peor y la
persona que ha puesto 4 su lado el
médico se ha opuesto absolutamente.
—¢No puedo ver al hijo del Sr. de Chambault?,

pregunto Darrds, que queria saber si aquella oposi-
ci6n venia de Luciano.

—Ha salido hace una hora para ir 4 buscar 4 un
gran meédico que quieren traer en consulta. No tar-
dara en volver...

—D¢é usted la tarjeta a la persona que cuida al
enfermo y digale que si puede recibirme un instante.

En el pensamiento de Darrds acababa de surgir
una sospecha. La férmula empleada por el eriado le
habfa hecho adivinar que se trataba de una mujer.
¢Por qué aquel hombre no habia dicho sencillamen-
te: la enfermera? _,

Darrds pensé en alguna de las individuas cuyas
tarjetas y cuyos retratos atestiguaban una intimidad
con el dueno de la casa. Pero no; Luciano no hubie-
ra soportado semejante presencia. Habia pasado alli
la noche y salido en busca de un célebre doctor,
luego ¢l era quien habia tomado la direccién de la
casa en su cahdad de hijo...

¢S1 seria Berta Planat, como estudiante de Medi-
cina, la persona puesta por el médico 4 la cabecera
del enfermo?.. ¢Por qué no?.. Y esta idea repentina
se tradujo en acto por su extrana peticion.

— Estoy loco, penso el ingeniero cuando el criado
desaparecié con el nuevo mensaje; si es ella, no
querrd recibirme, y si no lo es, ¢para qué quiero
verla?.. |

Aquel acto impulsivo se armonizaba tan mal con
su cardcter y estaba tan fuera de sus planes, que él
mismo se quedé asombrado. En realidad habia obe-
decido 4 la excitacién nerviosa que la multiplicacién
de los obstdculos produce siempre en los hombres
acostumbrados, como él, 4 ir derechos a4 su fin. (El
rompimiento entre Luciano y aquella muchacha le
habfa parecido tan facil, y sin embargo, se habfa
encontrado con tantas sorpresas!

L.a presencia de Berta, si, en efecto, era ella, le
ofrecia la probabilidad de una escena decisiva y la
habia aprovechado de un modo instintivo.

( Continnard. )
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ANIMALES PERVERSOS

En nuestros jardines 6 parques zoolégicos hay
animales de buena y de mala indole; algunos malos
de especies buenas, y alguna que otra vez buenos de
las malas; exactamente lo mismo que en la humani-
dad, donde se encuentran razas de una y otra con-
dicion y en ellas indistintamente hombres buenos vy
hombres malos. Como era de creer, los peores y mas
incorregibles pertenecen 4 los felinos, esos grandes
y soberbios gatos de pieles espléndidamente colorea-
das, cuyos impulsos ¢ instintos son la traicién y la

£l camello Beduino

matanza. Sin embargo, el leén y los de su familia fi-
guran poco en la lista de cautivos peligrosos. Casi
todas las especies, hasta en las aves, cuentan con al-
giin individuo de mala ley; tomdndolos en conjunto,
hay una cohorte, que nos sorprende por lo numerosa
y formidable, de animales traidores y perversos.

- De todos los gatos grandes y peligrosos, ninguno
es mas inaccesible y traidor que la pantera negra.
Morando en el corazén de las mas profundas mani-
guas africanas, de cuerpo delgado y flexible, activa y
nerviosa, ese merodeador furtivo excede en ferocidad
hasta al tigre de Bengala. Es el tinico de los grandes
felinos que el domador de fieras no se atreve 4 edu-
car, y el tinico tan por completo desconfiado, que
evita hasta la luz del dia. Con frecuencia se lo pasa
todo metida en el rincén mas obscuro de su jaula,
moviendo sin cesar los 0jos, rojizos y brillantes. Ni
siquiera la hora del reparto de la comida suele ha-
cerla salir de ese rincén; esa hora que convierte en
un infierno 4 las jaulas, donde los rugidos y alaridos

El jaguar Aayda

de hambre se¢ mezclan con los aullidos de impacien-
cia y con el chocar de los pesados cuerpos contra sus
rejas de acero. Alli permanece lanzando miradas des-
confiadas al trozo de carne cruda, y no se atreve 4
moverse hasta que ya ha obscurecido y se ha mar-
chado el 1iltimo curioso para arrancar la masa de los
huesos con sus largos y blancos colmillos. Tan mala
y empedernida es esa fiera, que con frecuencia ataca
4 los de su misma especie, y es imposible hasta apa-
rearlas en la jaula.

En la coleccién de fieras del circo de Walter Main
una noche ocurrié un terrible duelo, que no terminé
sino con la vida, entre Bob y Bess, dos magnificas
panteras negras recién traidas directamente de Afyi
ca. A la madrugada el guardidn de servicio oyé co-
Iéricos aullidos, golpes dados con las blandas patas
y estremecerse en sus alvéolos las barras de acero.
Ambos animales, con grandes desgarraduras en sus
espesas y sedosas pieles, rodaban por el suelo, hun-
dianse mutuamente en el cuerpo dientes y ufias, sin
hacer el menor caso de los golpes que para separar-
les les daba el mozo con una horquilla. Pronto ter-
miné el feroz combate, y dando un penetrante alari-
do, uno clavé las mandibulas en el cuello del otro, y
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aunque al parecer sin vida, no solté la presa, matan-
do 4 su contrario.

IEn muchos casos demuestran muy poca galanteria
los felinos, atacando 4 su compaiera con artera trai-
cién, como sucedié en el caso del Seqor Lépes, jaguar
del parque de Nueva York, que maté 4 Rayda, ha-
cia poco introducida en su jaula, de un modo que
hiciera honor al traidor mds refinado de la especie
humana. De todos los magnificos felinos de dicho
parque, era Lépez de quien menos podian los guar-
dianes sospechar tal cosa. Era un animal hermoso,
grande, de noble aspecto, corpulento y fuerte como
un tigre de la India; piel de un amarillo obscuro
hermosamente manchada de brillante negro, y de fi-
sonomia viva, inteligente y bella. Se le tenia por un
animal modelo de buen cardcter. Al revés de la ge-
neralidad de los felinos, no aullaba ni sacudia con
fuerza las barras de la jaula, sino que le gustaba ten.
derse panza arriba, dejando que el guardidn le ras-
cara la barriga con el extremo de un palo, roncando
de placer como un gato. Iira tan hermoso animal y
de tan buen cardcter, que se decidié proporcionarle
una companera, y desde Hamburgo, en una pequena
jaula de viaje de roble, vino Rayda, una hembra casi
ya en todo su desarrollo; tan mansa, que respondia
cuando se la llamaba acercdndose con muestras de
contento 4 las rejas para que su guardidn la acaricia-
se y le pasase la mano por la suave piel.

Antes de meter en una misma jaula dos animales
feroces, hay que probar 4 ver qué tal se llevardn.
L jaula pequena de Rayda se colocd al mismo ni-
vel de la espaciosa de Zdgez, que parecié verla con
mucho agrado. Saltaba de un lado para otro, dando
toda suerte de muestras de contento, y cuando las
jaulas se pusieron en contacto, alargéd la enorme y
suave pata, pasindosela por el lomo, mientras ella
roncaba de satisfaccién, halagada sin duda por la
idea de tener pronto una jaula mds espaciosa y un
compaiero de cautiverio.

Durante dos dias estuvieron una junto 4 otra las
Jaulas; Lopes continué cortejando y haciendo zalame-
rias 4 su nueva amiga y meditando su muerte. Ni
aun el nstinto salvaje y despierto de Layda presin-
t16 la traicién;asi es que cuando se abrieron las puer-
tas, salto alegremente 4 su nueva mansién. Desde el
momento que entré se mostraron las intenciones ver-
daderas del jaguar. Estaba en un rincén apartado;
todo su aspecto, hasta la expresién de su fisonomia,
habia cambiado. Agachado, en tensién todos los ner-
vios y todos los miisculos, atisbaba su presa pronto
4 saltar. De improviso aguella masa amarillenta cru-
z0 de uno 4 otro extremo la jaula, dando un salto
largo y alto, y antes de que el descuidado animal
pudiera alzar una pata para defenderse, le cogié por
el cuello y le sujeté como un bulldog, clavando mas
y mas los dientes hasta que tocaron con las vérte-
bras. Desde la primera mordedura, queddse Rayda
sin poder valerse. Con barras y palos golpearon y
pincharon la cabeza del enfurecido jaguar. Conten-
tibase ¢ste con cerrar los ojos y apretar mas las man-
dibulas, hasta que al fin llovieron sobre él tantos gol-
pes, que dando un salto se llevé al otro extremo de
la jaula, como un gato se lleva 4 su pequeiuelo, el
cuerpo de su victima, que pesaba 150 libras, costan-
do trabajo hacérselo al fin soltar.

Se crey6 al principio que los colmillos de Zipez
habfan penetrado en la yugular, pero la autopsia de-
mostré la fuerza de las terribles mandibulas del ja-
guar. Dos de las vértebras del cuello habian sido tri-
turadas y hechas astillas, y los fragmentos del hueso
habian penetrado en la medula espinal, causando la
paralisis casi desde el primer momento.

Desde tiempo inmemorial se ha considerado el ca-
mello como un animal décil, pero hay casos en que
s¢ muestra de tan malos instintos como el que mads.
Cuando ataca es con los dientes y las patas. Sus an-
chas, planas y pesadas muelas, destinadas por la na-
turaleza para masticar granos y hierbas, se convierten
en armas terribles para el ataque y la defensa, y sin
embargo, la mordedura de un camello enfurecido es
nada en comparacién con los estragos que con las
patas comete. Como la mayor parte de los animales
salvajes de mucho peso, ¢l camello las emplea de
manera que su victima, una vez bajo ellas, rara vez
se libra de quedar hecho una pulpa.

Iintre un rebano de veintitin camellos, pertenecien-
tes al circo de Adan Forepaugh, habia uno hermoso,
de silla, recién traido de Arabia, llamado Bedwino,
¢l que, 4 pesar de los deprimentes efectos de un lar-
go viaje por mar, era tan indémito que habfa de lle-
var bozal. Era, en realidad, tan malo, que para que
no se escapara por las calles, al traerlo, hubo que lle-
varlo entre dos corpulentos elefantes.

Una mafiana, un 0so negro, revoltoso, 4 la mitad
de su desarrollo y que pesarfa 150 libras, hallé floja
una de las planchas de su jaula en el mencionado
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circo, logré desprenderla y escapar por la abertura;
perseguido por unos veinte dependientes, corrié de
una a otra parte, hasta quedar acorralado junto a)
pesebre de Beduino. Desde el momento que éste vig
al intruso, se prepard para el ataque. Eché hacia
atras las orejas, abrié desmesuradamente boca y na-
rices, y la generalmente estipida fisonomia del ca-
mello tom6 una expresién de diabélica furia. En
vano trataron los hombres de llevarse al 0so; éste se
aproximé mds y mds al traidor, sin percatarse del
peligro, hasta que el camello, con una rapidez increi-
ble, alargé la amarilla cabeza, como suelen hacerlo
las serpientes, ylanzando un salvaje grito de desafio,
cogio al pesado oso por el cuello como si fuera un
manojo de heno, lo levanté en alto y momentos des.
pués lo tenia bajo las patas. Bedutno, enfurecido,
salté 'y brincd sobre las dos delanteras hasta dejar al
pobre animal completamente desconocido, aplastado
como un pedazo de papel secante.

Uno de los mds poderosos y terribles entre 1os ani-
males perversos es el rinoceronte, que tan rara vez
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Pantera negra

suele verse en cautividad. Entre las numerosas espe-
cies de este animal, hay algunas, como la de Java,
que se domestica tanto, que los naturales del pais los
ensillan y montan como si fueran caballos. Pero al-
gunos de esos animales, de horrible cabeza, volumi-
noso cuerpo y de admirable agilidad, se vuelven en
el cautiverio muy feroces. En el parque central de
Nueva York hay una hembra de la especie negra,
trafda de Africa, llamada Swmiles.

Durante diez anos tuvieron a ese desgraciado ani-
mal en una jaula tan pequena que apenas podia mo-
verse en eclla, viajando 4 razén de 8.occo kilémetros
cada estacidén con una coleccién de fieras ambulan-
te. Comprada luego para dicho parque, fué instalada
en un espacioso departamento de elefantes, y resulté
ser una de las mds indémitas fieras que en €l habia.
No pudiendo ver en linea recta, por la posicién de
sus ojos, guiada \inicamente por un olfato y un oifdo
sumamente delicades, al principio cualquier ruido
sospechoso la enfurecia, y como un toro bravo, se
arrancaba, introduciendo ¢l cuerno de catorce pul-
gadas de largo por el forro de dos pulgadas de an-
cho de su compartimiento y haciendo astillas los ta-
blones. Con el tiempo, y después de haber forrado
su jaula con ldminas de hierro, se tranquilizo; pero
aun hoy dia, después de llevar el rinoceronte diez y
siete anos de cautiverio en esa jaula, ningiin guardian
se atreve 4 entrar en ella sin estar bien atado y su-
jeto el animal, y una vez que logré soltarse, faltd
muy poco para que matara & un hombre.

Una manana, muy temprano, estaba solo el mozo

Ilembra de rinoceronte negro de Africa

que cuidaba 4 Swiles, horquillando paja en un rin-
cén de su departamento, mientras. ésta luchabay
trabajaba furiosamente por escaparse de los lazos que
rodeaban su cabeza y cuello, las cuerdas crujlan, y
por fin, con un estallido, una de ellas se rompid.
Asustado el mozo, traté de correr- hacia la puerta;
pero haciendo un vigoroso esfuerzo, el animal rom-
pid la que quedaba entera y el guardidn vié que no

tenfa tiempo de ganar la salida. La fiera se lanzé ha-
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cia adelante conanimo de atravesarlo con el cuerno. > fantes furiosos se les trata administrandoles grandes

Dando gritos, pidiendo socorro, corrié el hombre / dosis de opio, y asi se hizo con Mandarin con buen
hacia el muro; 4 unos ocho pies del suelo se proyec- resultado; pero 4 los seis meses tuvo otro acceso de

taba horizontalmente una viga, y ¢l mozo, con es-
fuerzo sobrehumano, dié un salto, la alcanzd y se
encaram6 en ella en el preciso momento para no ser
cogido. Ll rinoceronte le tiré un derrote, alzando el
cuerno hacia arriba, ¢ introduciéndolo por la boca
del pantalén, lo rasgd, junto con los calzoncillos,
hasta la cintura, sin haberle rozado la piel. El ruido
y gritos hicieron que acudieran en su auxilio, y con
horquillas y barras de hierro consiguieron apartar la
furiosa hembra y ¢l guardidn pudo bajar de su per-
cha salvadora.

Por numerosos que sean los huéspedes perversos
de las jaulas de fieras y sus varios y peligrosos mo-
dos de atacar, filtanos ain hablar del peor asesino
de todos, que es el elefante. En sus espantosos paro-
xismos de colera, este enorme animal no conoce
amigos ni enemigos. Alargar con la velocidad de un
relampago la formidable y repentina trompa, enlazar

al guardian, arrojarle a lo alto ¢ bajo sus enormes A
patas, atravesarlo con sus pulidos colmillos de cuatro ARG
pies de largo 6 arrodillandose scbre él convertirlo en % 3 W B

una masa informe, tales son los actos & que se entre- sl i

ga el que un momento antes se mostraba amigo fiel
y carinoso. Con la fuerza sobrenatural que da la ra-
bia, rompe las macizas cadenas que le sujetan las
patas como si fueran de cera, hace astillas con los
colmillos el pesebre y anicos vigas de seis pulgadas
cuadradas.

Uno de los casos mas recientes de elefantes furio-
sos ha sido el del famoso elefante clown del circo de
Barnum y Bayley Mandarin, que maté a tres hombres
y estroped 4 un cuarto, y al que hubo al fin que es-
trangularlo con una cigliena de vapor a bordo del
Mineapolis, poco antes de llegarala bahia de Nueva
York la compania del citado circo de regreso de
una excursién al extranjero.

Hacia treinta anos que pertenecia al circo, que lo
adquirté cuando sélo tenfa cinco de
edad, y jamas habia dado muestras de L@h‘“ |
malos instintos hasta que fué 4 trabajar  ES—=Sowms =Rl
a Francia. Queriendo una vez que hi-
ciese sus acostumbradas habilidades, un
substituto de su domador se tendié en
el suelo para que el elefante pasase por SRAS R-Kllenr
encima, como lo habfa hecho con otros 123
en millares de ocasiones; el animal avan-
z6 moviendo la cabeza 4 compds de sus

El elefante Mandarin que maté 4 tres hombres ¢ hirié gravemente 4 otro

furia todavia peor. Esta vez fué la victima un mucha-
cho que estaba limpiando la cuadra. De improviso,
sin haber dado antes la menor senal de furia, arrojo
un terrorifico grito, lanzo como un relampago la vo-
luminosa trompa alrededor del cuerpo del joven, |o
levanté en alto y lo dejo caer al suelo con tal {uerza,
que le rompié todos los huesos; después lo hirié una
y otra vez con los colmillos y estaba 4 punto de arro-
dillarse sobre él cuando con barras de hierro canden-
tes llegaron los mozos del circo y le hicieron aban-
donar el cuerpo del desgraciado, sin lograr, 4 pesar
de las quemaduras, que diese el mds minimo chillido
de sumisién.

Pensdse en estrangular en €l acto al elefante € hi-
cieronse los necesarios preparativos; pero el circo es-
taba en aquellos dias para trasladarse d otra pobla-
cibn, y como Mandarin parecia muy tranquilo y
arrepentido de su mal proceder, se dejé para mas
adelante el llevar 4 cabo la ejecucién; pero se le ase-
gurd con nuevas cadenas, puestas de manera que le
dificultaran el mover libremente la cabeza, hasta que
se le embarcé 4 bordo del Mineapolis.

A bordo, un pasajero embriagado, que desconocia
la indole de aquel peligroso animal, se aventuré a
penetrar en su jaula. El gigante no hizo mas que de-
jarse caer sobre el intruso, aplastandole mstantdnea-
mente. Los gritos de rabia del animal atrajeron alos
guardianes, y uno de ellos, un negro, corrié con una
barra de hierro para darle en la trompa; pero rapido
como el pensamiento el elefante la dejo caer sobre
¢l negro con tal fuerza, que lo arrojé sin sentido 4
treinta pasos de distancia con los dos homopla-
tos fracturados, lo que decidi6 su suerte.

A 30 millas de Sandy Hook se le maté. En
tierra, probablemente se le hubiera administra-
do una fuerte dosis de cianuro de potasa 6 una
corriente eléctrica, como se hizo en Coney Is-
land con Zupsy, otro ele-
fante que habia también,
enfurecido, matado 4 su do-
mador, al que se aplicéd
una corriente de 6.o000

i L voltios.
P .."-1 f'ﬁ"" #
i ey Pero dbordo se adopté el
=1 sistema de estrangularlo

por medio de un lazo pa-
sado por el cuello que una

pasos, levanté la pesada pata delantera, la suspendié | ber traido 4 toda prisa otros dos elefantes de su mis- | cigiliefia de vapor fué apretando mds y mds. El ani-
un momento sobre el hombre y luego, arrojando un | mo tamano, que a fuerza de topetazos y pinchazos | mal murié sin exhalar un grito y conservé el resue-

grito de furia, la dejé caer con fuerza sobre el pecho | con los colmillos le hicieron entrar en razén.

del desgraciado, con toda la presién de sus 4.000 li-

llo durante el enorme espacio de dos minutos y cua-

Antiguamente se le hubiera amarrado y sujetado | renta segundos. Al caer exdnime su cuerpo, que pe-

bras. Soplando enfurecido, echd 4 correr, cogié é | bien, y con barras y mazas'de hierro al rojo canden- | saba seis toneladas, rompié una viga de 22 centi-
hizo pedazos una jaula de hierro, rompié con un solo | tes se le hubiera quemado hasta que hubiese gritado | metros cuadrados.

golpe de la trompa el espinazo 4 un mulo y quién | planideramente en senal

sabe cudntas desgracias hubiera ocasionado 4 no ha-' ¢l tormento. Pero en los tiempos actuales, 4 los ele-

de sumisidén, 6 muerto en

A.. W. RoOLKER.
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a francés Violet, que reproducimos en la pdgina 338, en donde también damos noticia del curso y resultado de
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'Se receta contra los Flujos, 1a @
Clorasis,la Anemia,e) A poeca- \

A GUA I- LLE méento,\as Enfermedades del

HEMOSTATICA pecho y de los (ntestinos, 1os

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, ete. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los érganos.
PS, Foe Saint-Honoré, 165.

— Depdsito ®n TopAs BoTicas v Drocurnias,

Las

Personas que conocen las

PII.IDOIRAS

PEL DOCTOR

H AU

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra %
lo que sucede con los demas purgantes, este no &
obrablensino cuandosetomaconbnenos alimentos |
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el (6. &
Cada cual escoge, para purgarse, 1a hora y la £
8\ comida que mas le convienen, segun Sus ocupa- [
&\ ciones. Como el cansancio que la purga A&

B\ ocaslona queda completamente anulado por A&
el efecto de la buena alimentacion £

empleada, uno se decide ficilmente 4
& 4 volver 4 empezar cuantas 45
. Veces sea necesario. )

o

‘ () Ministerio de Cultura 2006

VINO AROUD

CARNE-QUINA
el mas reconstituyente soberano en los casos de
Enfermedades del Estébmago y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacién de Partos
Movimientos febriles é Influenza. :

Calle Richelieu, 102, Parig, — Todas Farmacias, ‘

Oolores, Lumbagos, et
este poderoso derivativo

gania,” Bronguitis, Resfr{aos, Romadizos, de los Reumatismos, ki

¢., 30 anos del mejor éxito atestiguan la eficacia de

recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 38!, Rue de Selne.

Soberano remedio para rdpida

curacién de las Afecciones del |
pecho, Catarros, Mal de gar- &

wm Wl
L0s polorES , RETARBOS)
SUPPRESSIONES BE LOS

MENSTRUOS

i G, SEGUIN — PARIS|
165, Rue St-Honord, 165
Topas FarMaciAg y DRoGUERIAS
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LA SAGRADA BIBLIA

a 10 centimos de
entrega de 16 paginas

Se envian prospectos 4 quien los solicite
dirigiéndose 4 los Sres. Montaner y Simén, editores

EDICION ILUBTRADA
peseta la

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADEROS Y EFICACRES
PRODUCTOS BLANCARD

—
%8 // ANEMIA _
A7 COLORES [PALIDOS _
%’ EMPOBRECIMIENTO 778
WSS/ L SANGRE A B

e Escréfulas et
rana B!

S LPROBADAS

Tk e porla
SR Acardemia

da
e MELDICINA

IERRO
| INALTERABLE

E ds |as FALSIFICACIONES |

O T Rk
DA e )

ANCARD & G'*,40,R.80n 2 parte,Parls,

#¢¢

{LA LECHE ANTEFELICA

S T . eche Candas

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZZ ASOLEADA
% SARPULLIDOS, TEZ BARROSA

ARRUGAS PRECOCES

PECHO IDEAL

Desarrollo ~ Belleza = Dureza
de los PECHOS e dos me-e: con las

Pildoras Orientales

it Minicas que producen en la mujer
#7 una graciosa robustez del busto,
L4 sin perjudicar lasalud niengiue-

saey | sar lacintura., Aprobadas por las

S celebridades médicas, Fama uni-
versal. J. RaT1i, farmacéutico, 5, Pasaje Ver-
deau, PARIS. Il fraseo, con instruceiones, por
correo, 8'50 pesetas. Depdsito en Madrid, Far-
macia de F, Gayoso, Arenal, 2; en Barcelona,
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Farmacia Moderna, Hospital, 2.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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